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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,
teSi nas, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok spoloc-
nosti STIHL. Nase vyrobky vyvijame a vyrabame
v Spickovej kvalite podla poziadaviek nasich
zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného ser-
visu. NasSe Specializované predajne zabezpecuju
kompetentné poradenstvo a zaSkolenie, ako aj
rozsiahlu technicku podporu.

Spoloénost STIHL sa vyslovne hlasi k trvalému a
zodpovednému pristupu k Zivotnému prostrediu.
Tento navod na obsluhu vam ma poméct’ v tom,
aby ste mohli vas vyrobok STIHL pouzivat’'s
dlhou Zivotnost'ou bezpeéne a $etrne k Zivot-
nému prostrediu.

Dakujeme vam za vasu doveru a zelame vam
vela radosti s vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl
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DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto
navodu na obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpecnostné predpisy.

> Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte
tieto dokumenty, porozumejte im a uschovajte
ich:
— Navod na obsluhu pouzivaného KombiNas-
troja STIHL

— Navod na obsluhu a obal pouzitého kosia-
ceho nastroja

— Navod na obsluhu pouzitého nosného
systému

— Navod na obsluhu akumulatora STIHL AR

— Navod na obsluhu ,Tasky na opasok AP s
privodnym kablom*

— Bezpeénostné pokyny pre akumulator
STIHL AP

— Navod na obsluhu pre nabijacky STIHL AL
101, 300, 301-4, 500

— Bezpecénostné informacie pre akumulatory
STIHL a produkty so zabudovanym akumu-
latorom: www.stihl.com/safety-data-sheets

22

Oznadenie vystraznych upozor-
neni v texte

A VAROVANIE

® Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia mézu tazkym zrane-
niam alebo smrti zabranit'.

UPOZORNENIE

® Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest’ k vecnym Skodam.
> Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam
zabranit'.

2.3

Symboly v texte

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
navode na obsluhu.
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3 Prehiad

3  Prehlad
3.1 KombiMotor

0000-GXX-4641-A0

1 Zasuvka
Zasuvka sluzi na zasunutie zastrky privod-
ného kabla.

2 Ovladacia rukovat’
Ovladacia rukovat’ slizi na obsluhu, drzanie a
vedenie KombiMotora.

3 LED diédy
LED diody zobrazuju nastavenud vykonovu
triedu.

4 Odblokovaci posuvaé
Odblokovaci posuvac spolu s poistkou spina-
cej packy odblokuje spinaciu packu. Odbloko-
vaci posuvac sluzi na nastavenie vykonovej
triedy.

5 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy spolu s odblokovacim
posuvacom odblokuje spinaciu packu.

6 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina KombiMotor.

7 Nosné oko
Nosné oko sluzi na zavesenie nosného
systému.

8 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

9 Kruhova rukovat
Kruhova rukovat slizi na drzanie a vedenie
KombiMotora.

10 Obmedzovac kroku
Obmedzova¢ kroku obmedzuje vzdialenost’
medzi nohou pouzivatela a kovovym kosiacim
nastrojom.

0458-805-9521-A
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11 Objimka spojky
Objimka spojky spaja KombiMotor s Kombi-
Nastrojom.

12 Skrutka s kolikovou rukovétou
Skrutka s kolikovou rukovatou upina Kombi-
Nastroj na nasade.

# Vykonovy §titok s ¢islom stroja

3.2 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na KombiMotore a

znamenaju nasledovné:

<=mmu1 Tento symbol udava smer, do ktorého
sa musi posunut’ odblokovaci posuvac.

Garantovana hladina akustického

@ Lwa vykonu podla smernice 2000/14/ES v
dB(A), aby sa dali porovnat’ emisie
hluku vyrobkov.

Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

4  Bezpecénostné upozornenia
4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na KombiMotore maju nasle-
dujuci vyznam:

Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny a
ich opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte ho.

Zastrcku privodného kabla vytiahnite
z0 zasuvky pocas prestavok v praci,
prepravy, uskladnenia, Cistenia, udrzby
alebo opravy.

4.2 Pouzitie v stlade s ur¢enim

KombiMotor STIHL KMA 130 R slizi na pohon
roznych KombiNastrojov STIHL.

KombiMotor sa moze pouzivat, ked prsi.
KombiMotor sa nesmie pouzivat' v snehu.

KombiMotor je zasobovany energiou z akumula-
tora STIHL AP spolu s ,TaSkou na opasok AP s
privodnym kablom* alebo akumulatora

STIHL AR.

A VAROVANIE

m Akumulatory, ktoré neboli spoloénost'ou STIHL
schvalené pre KombiMotor, m6zu vyvolat’
poziar a vybuch. MézZe dojst’ k tazkému zrane-
niu alebo usmrteniu oséb a vecnym Skodam.
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> KombiMotor pouzivajte s akumulatorom
STIHL AP spolu s ,Taskou na opasok AP s
privodnym kablom* alebo akumulatorom
STIHL AR.
m Ak sa KombiMotor alebo akumulator nepouzi-
vaju v sulade s uréenim, moze dojst k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu oséb a mézu
vzniknut' vecné skody.
> KombiMotor pouzivajte tak, ako je to popi-
sané v tomto navode na obsluhu.

> Akumulator pouzivajte tak, ako je to popi-
sané v navode na obsluhu ,Tasky na opa-
sok AP s privodnym kablom* alebo v
navode na obsluhu akumulatora STIHL AR.

43  Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

m Pouzivatelia bez poucenia nevedia rozpoznat’
a odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajuce z
KombiMotora. Méze déjst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu pouZivatela alebo inych oséb.

> Navod na obsluhu si precitajte, poro-

zumejte mu a uschovajte ho.

> Ak odovzdavate KombiMotor d'alSim oso-
bam: Odovzdajte su¢asne navod na
obsluhu.

> Uistite sa, ze pouzivatel spifia nasledujiice
poziadavky:

— Pouzivatel je oddychnuty.

— Pouzivatel je telesne, zmyslovo a
dusevne schopny obsluhovat’ KombiMo-
tor a pracovat s nim. Ak je pouzivatel
telesne, zmyslovo alebo dusevne len
obmedzene schopny na tuto pracu,
smie pracovat' len pod dozorom alebo
podia pokynov zodpovednej osoby.

— Pouzivatel dokéaze rozpoznat' a odhad-
nut’ nebezpecenstva vyplyvajuce z
KombiMotora.

— Pouzivatel je pinolety alebo pouzivatel
absolvuje praktické vyucovanie pod
dozorom podia narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pougeny $pecializova-
nym predajcom STIHL alebo odborne
znalou osobou, skér ako zacal prvykrat
pracovat' s KombiMotorom.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu,
liekov alebo drog.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhladajte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

4 Bezpecnostné upozornenia
44 Odev a vybavenie
A VAROVANIE

m Pocas prace mozu byt dlhé vlasy vtiahnuté do
KombiMotora. M6ze dojst k tazkému zraneniu
pouzivatela.
> DIhé vlasy sa musia zviazat’ a zaistit’ tak,

aby sa nachadzali nad drovfiou ramien.

® Padajuce predmety mozu viest' k poraneniam
hlavy.
> Ak pocas prace mozu padat’ predmety:

Noste ochrannu prilbu.

® Pocas prace sa moze virit' prach. Vdychnuty
prach m6ze poskodit' zdravie a vyvolat’ aler-
gické reakcie.
> V pripade virenia prachu: Noste protipra-

chovu masku.

® Nevhodny odev sa mdze zachytit' na dreve,
krovi a v KombiMotore. MézZe ddjst’ k tazkému
zraneniu pouzivatelov bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.

» Saly a $perky odlozte.

= Ak nosi pouzivatel nevhodnti obuv, moZe sa
poSmyknut. Méze dojst’ k zraneniu pouziva-
tela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou

podrazkou.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut nebezpecenstva vyply-
vajuce z KombiMotora. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osoéb, deti a zvierat.
> Nezucastnené osoby, deti a zvierata nepu-

St'ajte do pracovnej oblasti.
> Nenechavajte KombiMotor bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’' s
KombiMotorom.

m Elektrické konstrukéné diely KombiMotora
mdzu vytvarat iskry. Iskry mdzu vo veimi hor-
favom prostredi alebo vybusnom prostredi
vyvolat’ poziar a vybuch. Méze déjst k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu oséb a
vecnym Skodam.
> Nepracuijte vo veimi horlavom a vybusnom

prostredi.

4.6 Bezpetny stav

KombiMotor je v bezpecnom stave, ak su spl-

nené nasledujuce podmienky:

— KombiMotor je neposkodeny.

— KombiMotor je Cisty.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vyko-
nané zmeny.

0458-805-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

— Je namontovany KombiNastroj uvedeny v
tomto navode na obsluhu.

— KombiNastroj je namontovany spravne.

— Je namontované originalne prisluSenstvo
STIHL uréené pre tento KombiMotor.

— Prislusenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat' a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu osob.
> Pracujte s neposkodenym KombiMotorom.
> Ak je KombiMotor znecisteny: KombiMotor
vyCistite.

> Nevykonavajte zmeny na KombiMotore.
Vynimka: Montaz KombiNastroja uvede-
ného v tomto navode na obsluhu.

> Ak ovladacie prvky nie su funkéné: Nepra-
cujte s KombiMotorom.

> Namontujte originalne prisluSenstvo STIHL
uréené pre tento KombiMotor.

> KombiNastroj namontujte tak, ako je to
popisané v navode na obsluhu KombiNas-
troja.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uve-
dené v tomto navode na pouzitie alebo
v navode na pouzitie prisluSenstva.

> Do otvorov KombiMotora nestrkajte pred-
mety.

> Opotrebované alebo poskodené informacné
Stitky vymerite.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

4.7 Praca
A VAROVANIE

® Pouzivatel v uréitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa moze
potknut, spadnut’ a tazko sa zranit.
> Pracujte pokojne a premyslene.
> Ak sU svetelné a rozhiadové pomery zIé:
Nepracujte s KombiMotorom.
> KombiMotor obsluhujte sami.
Davajte pozor na prekazky.
Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.
Ak sa musi pracovat vo vyske: Pouzite
zdvihaciu pracovnu ploSinu alebo bezpecné
leSenie.
> Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si pre-
stavku.
m Ak sa KombiMotor pocas prace sprava inak
alebo nezvyCajne, mdze byt KombiMotor v
stave nevyhovujucom bezpecnosti. Méze

v

v
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dojst' k tazkému zraneniu osbéb a vecnym Sko-
dam.
> Ukoncite pracu, zastr¢ku privodného kabla
vytiahnite zo zasuvky a vyhiadajte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.
m Pocas prace mozu vzniknut' vibracie sposo-
bené KombiMotorom.
> Noste rukavice.
> Robte si pracovné prestavky.
> Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrve-
nia: Vyhiadaijte lekara.
=\ nebezpednej situacii mdze pouzivatel spani-
karit’ a nezlozi si nosny systém. Méze dojst’
k tazkému zraneniu pouzivateia.
> Nacvicte si zlozenie nosného systému.

4.8 Preprava
A VAROVANIE

® Pocas prepravy sa méze KombiMotor prevratit’
alebo sa pohybovat. Méze dojst’ k zraneniu
0s0b a vecnym Skodam.

> ZastrCku privodneho kabla vytiahnite
Z0 zasuvky.

> Ak je namontovany KombiNastroj: Kombi-
Motor prepravuijte tak, ako je to popisané v
navode na obsluhu namontovaného Kombi-
Nastroja.

> KombiMotor zaistite upinacimi popruhmi,
remenmi alebo sietkou tak, aby sa nemohol
prevratit’ ani pohybovat'.

4.9 Skladovanie
A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Eenstva vyplyvajuce z KombiMotora. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu deti.

> ZastrCku privodneho kabla vytiahnite
Z0 zasuvky.

» KombiMotor uchovavajte mimo dosahu
deti.

m Elektrické kontakty na KombiMotore a kovové
konstrukéné diely mézu v désledku vihkosti
skorodovat. Méze dojst’ k poSkodeniu Kombi-
Motora.

> ZastrCku privodneho kabla vytiahnite
Z0 zasuvky.

» KombiMotor skladujte na Cistom a suchom
mieste.
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410 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy

zastréena zastrcka privodného kabla, méze sa

KombiMotor neimyselne zapnut. Méze dojst’
k tazkému zraneniu os6b a vecnym skodam.

> Zastrcku privodného kabla vytiahnite

Z0 zasuvky.

m QOstré Cistiace prostriedky, Cistenie pradom
vody alebo ostrymi predmetmi mézu Kombi-

Motora poskodit. Ak sa KombiMotore nevycisti

spravne, nemusia konstrukéné diely uz

spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia

moézu byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’ k

tazkému zraneniu os6b.

> KombiMotor Cistite tak, ako je to popisané v
tomto navode na obsluhu.
m Ak sa na KombiMotore nevykona udrzba
alebo oprava spravne, nemusia konstrukéné
diely uz spravne fungovat' a bezpe€nostné
zariadenia mozu byt vyradené z prevadzky.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu osoéb.
> Udrzbu alebo opravu KombiMotora nevyko-
navajte sami.

> Ak sa na KombiMotore musi vykonat’
drzba alebo oprava: Vyhladaijte $pecializo-
vaného predajcu STIHL.

5 Priprava KombiMotora na
pouzitie
Priprava KombiMotora na pou-
Zitie

5.1

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’

nasledujuce kroky:

> Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné
diely nachadzali v bezpe€nom stave:

— KombiMotor, (1 4.6.

— KombiNastroj, ako je popisany v navode na
pouzitie KombiNastroja.

— Akumulator, ako je popisany v navode na
obsluhu akumulatora STIHL AR alebo
v navode na obsluhu ,Tasky na opasok AP
s privodnym kablom®.

» Skontrolujte akumulator tak, ako je to popi-
sané v navode na obsluhu akumulatora
STIHL AR alebo v navode na obsluhu , Tasky
na opasok AP s privodnym kablom®.

> Akumulator Uplne nabite, ako je to popisané v
navode na obsluhu nabijagiek STIHL AL 101,
300, 301-4, 500.

>

vy

>

5 Priprava KombiMotora na pouzitie

KombiMotor vygistite, [ 15.

Namontuijte kruhovu rukovat', 1 6.1.

Ak sa pouzije FS-KM alebo RG-KM spolu s
kovovym kosiacim nastrojom: Namontujte
obmedzovaé kroku, 1 6.2.

KombiNastroj namontuijte tak, ako je to popi-
sané v navode na obsluhu KombiNastroja.

> ZalozZte a nastavte akumulator STIHL AR,

nosny systém alebo ,Tasku na opasok AP s
privodnym kablom*, L1 7.

Nastavte kruhovu rukovat, £ 7.4.
Skontrolujte ovladacie prvky, 31 10.1.

Ak nie je mozné vykonat' tieto kroky: Kombi-
Motor nepouzivajte a vyhiadajte $pecializova-
ného predajcu STIHL.

6 Montaz KombiMotora

6.1

>

Montaz kruhovej rukovati
Vypnite KombiMotor a zastréku privodného
kabla vytiahnite zo zasuvky.

0000-GXX-3083-A1

>

Upinaciu prichytku (4) vlozte do kruhovej ruko-
vati (3).

Kruhovu rukovat' (3) spolu s upinacou prichyt-
kou (4) nasadte na nasadu (5).

Nasadte podlozky (2) na skrutky (1).

Upinaciu prichytku (6) zatlacte proti

nasade (5).

Skrutky (1) prevedte cez otvory v kruhovej
rukovati (3) a upinacie prichytky (4 a 6).
Matice (7) naskrutkujte a pevne dotiahnite.

Kruhova rukovat sa nesmie znova demontovat'.

6.2

>

Montaz kruhovej rukovéti s

obmedzovadom kroku
Vypnite KombiMotor a zastréku privodného
kabla vytiahnite zo zasuvky.

0458-805-9521-A



7 Nastavenie KombiMotora pre pouZivatela
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> Zastréte matice (2) do obmedzovaca kroku (1)

tak, aby otvory licovali.

> Upinaciu prichytku (5) vlozte do kruhovej ruko-
vati (3).

> Kruhovu rukovat’ (3) spolu s upinacou prichyt-
kou (5) a obmedzovacom kroku (4) nasadte
na nasadu (6).

> Upinaciu prichytku (7) zatlacte proti
nasade (6).

> Skrutky (8) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

7 Nastavenie KombiMotora
pre pouzivatela
71 Pouzitie s akumulatorom
STIHL AR

PoloZenie a nastavenie privodného
kabla

Privodny kabel sa moze polozit a nastavit' v
zavislosti od telesnej vysky pouzivatela a sp6-
sobu pouzitia.

711

‘0000-GXX-2801-A0

Privodny kabel sa mbze upevnit' pomocou vede-
nia (1) na nosnom popruhu a pomocou spon (2)
alebo bo¢ne na chrbtovej doske pomocou spén

@).

0458-805-9521-A

Dizka privodného kabla sa da nastavit’ prostred-

nictvom slucky na chrbtovej doske (3) alebo

pomocou boc¢nej slucky (4).

> Privodny kabel polozte tak, aby bol ¢o naj-
kratSi a neobmedzoval pri praci.

71.2 Zalozenie a nastavenie nosného
systému

> Nasadte akumulator na chrbat.

0000-GXX-2828-A0

> Zatvorte uzaver (2) na bedrovom popruhu.
> Zatvorte uzaver (1) na hrudnom popruhu.

0000-GXX-2815-A1

> Popruhy napnite, kym nebude bedrovy popruh
priliehat’ na bedra a chrbtové polstrovanie na
chrbat.

> Konce popruhov bedrového popruhu prevlecte
cez oko (3).

> Oporné polstrovanie namontuijte podia popisu
uvedeného v sprievodnej dokumentacii opor-
ného polstrovania.
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tvorte pouzity otvor (3 alebo 4) suchym zipsom
(7).

> Privodny kabel polozte tak, aby bol ¢o naj-
krat$i a neobmedzoval pri praci.

722 ZalozZenie a nastavenie nosného
systému
> Nasadte akumulator na chrbat.

0000-GXX-3033-A1

> Nastavte nosny popruh (1) tak, aby sa hacik
karabinky (2) nachadzal asi na Sirku dlane
pod pravym bokom.

7.2 Pouzitie s nosnym systémom

0000-GXX-2828-A0

7.21 PoloZenie a nastavenie privodného

kabla
Privodny kabel sa méZe poloZit a nastavit v > Zatvorte uzaver (2) na bedrovom popruhu.
zavislosti od telesnej vysky pouzivatela a spd- > Zatvorte uzaver (1) na hrudnom popruhu.

sobu pouzitia.

0000-GXX-2815-A1

0000-GXX-3953-A0

> Popruhy napnite, kym nebude bedrovy popruh

Privodny kéabel sa méze viest cez nasledujlce priliehat’ na bedra a chrbtové polstrovanie na
otvory: chrbat.

— horny Tavy otvor (1) > Konce popruhov bedrového popruhu prevlecte
— horny pravy otvor (2) cez oko (3). }

— spodny Tavy otvor (3) > Oporné polstrovanie namontujte podla popisu
— spodny pravy otvor (4) uvedeného v sprievodnej dokumentacii opor-

ného polstrovania.

0000-GXX-3954-A0

0000-GXX-3033-A1

> Ak je privodny kabel vedeny cez horny favy

otvor (1) alebo horny pravy otvor (2): > Nastavte nosny popruh (1) tak, aby sa hacik
> Otvorte patentné gombiky (5). karabinky (2) nach&dzal asi na Sirku dlane
> Privodny kabel vedte cez ramenny popruh pod pravym bokom.

(6).
> Zatvorte patentné gombiky (5). 3
> Ak je privodny kabel vedeny cez spodny lavy
otvor (3) alebo spodny pravy otvor (4): Uza-

8 0458-805-9521-A



7 Nastavenie KombiMotora pre pouZivatela

7.3 Pouzitie s ,,TaSkou na opasok
AP s privodnym kablom*

7.31 Upevnenie ,Tasky na opasok AP s pri-
vodnym kablom*
—
1

> Otvorte suchy zips na popruhu (1) a
popruh (1) vytiahnite z oka (2).
> Prevedte popruh (1) cez opasok (3).

slovensky

0000-GXX-3418-A0

0000-GXX-3416-A2

> Popruh (1) prevedte naspat’ cez oko (2) a opa-
sok (3).
> Zatvorte suchy zips na popruhu (1).

0000-GXX-3417-A2

> Akumulator (4) zatlacte az na doraz do tasky
na opasok (5).
Zaznie kratky signalny ton.

> Akumulator (4) zaistite suchym zipsom (6).

732

Privodny kabel sa moze nastavit’ v zavislosti od
telesnej vysky pouzivatela a spdsobu pouZitia.

Nastavenie privodného kabla

0458-805-9521-A

Dizka privodného kabla sa mdze nastavit pro-

strednictvom slucky (1) a upevnit pomocou

spony (2) na taske na opasok (3).

> Privodny kabel polozte tak, aby bol ¢o naj-
krat$i a neobmedzoval pri praci.

7.3.3 ZalozZenie a nastavenie nosného

systému

0000-GXX-3926-A1

> Nasadte popruh na jedno rameno (1).

> Nastavte popruh na jedno rameno (1) tak, aby
sa hacik karabinky (2) nachadzal asi na Sirku
dlane pod pravym bokom.

74 Vyrovnanie a nastavenie kru-
hovej rukovati

Kruhova rukovat' sa da nastavit' v rozli¢nych

polohach v zavislosti od spésobu pouzitia a

telesnej vy$ky pouzivatela.

> Vypnite KombiMotor a zastréku privodného
kabla vytiahnite zo zasuvky.

0000-GXX-4643-A0

> Uvolnite skrutky (2).
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> Kruhovu rukovat’ (1) presurite do pozadovanej
polohy tak, aby boli splnené nasledujuce pod-
mienky:
— Distancny obluk (3) sa zmesti medzi kru-

hovu rukovat' (1) a nosné oko.

— a = maximalne 25 cm

> Skrutky (2) utiahnite tak pevne, aby sa kruho-
vou rukovatou (1) na nasade nedalo dalej ota-
Cat'.

8 Zasunutie a vytiahnutie
zastréky privodného kabla

8.1 Zasunutie zastréky privodného
kabla

0000-GXX-3086-A0

> ZastrCku (2) privodného kabla vyrovnajte tak,
aby Sipka na zastrcke (2) privodného kabla
ukazovala na Sipku na zasuvke (1).

> Zastr€ku (2) privodného kabla zastréte do
zasuvky (1).
Zastrcka (2) privodného kabla zaskogi.

8.2 Vytiahnutie zastréky privod-
ného kabla

0000-GXX-3087-A0

> Zastrcku (2) privodného kabla uchopte rukou.
> Zastrcku (2) privodného kabla vytiahnite zo
zasuvky (1).
9 Zapnutie a vypnutie Kombi-
Motora
9.1 Zapnutie KombiMotora
> KombiMotor pridrzte pevne pravou rukou za

ovladaciu rukovat' tak, aby palec zvieral ovla-
daciu rukovat'.

10

8 Zasunutie a vytiahnutie zastrcky privodného kabla

» KombiMotor pridrzte favou rukou za kruhovti
rukovat’ tak, aby palec zvieral kruhovu ruko-
vat.

0000-GXX-3088-A0

> Odblokovaci posuvac (1) presunte palcom v
smere kruhovej rukovati a podrzte.
> Poistku spinacej packy (2) stlacte rukou a
podrzte stlacenu.
Odblokovaci posuvac (1) mozete teraz pustit’.
> Spinaciu packu (3) stlacte ukazovakom a
drzte stlacenu.
KombiMotor zrychli a pohana KombiNastro;j.

Cim viac je spinacia packa zatlagena, tym rych-
lejSie bude KombiNastroj pohanany.

9.2 Vypnutie KombiMotora

> Spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.

> Pockajte, kym nebude KombiNastroj poha-
fany.

> Ak bude KombiNastroj aj nadalej pohanany:
Vytiahnite zastrcku privodného kabla zo
zasuvky a vyhiadajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
KombiMotor je chybny.

10 Skuska KombiMotora
10.1

Odblokovaci posuvac, poistka spinacej packy a

spinacia packa

> Zastréku privodného kabla vytiahnite zo
zasuvky.

> Pokuste sa zatladit’ spinaciu packu bez zatla-
¢enia odblokovacieho posuvaca a poistky spi-
nacej packy.

> Ak sa neda spinacia packa zatlacit: KombiMo-
tor nepouzivajte a vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
Odblokovaci posuvac alebo poistka spinacej
packy su chybné.

> Odblokovaci posuvac¢ posurite v smere kruho-
vej rukovati a podrzte.

> Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stla-
éenu.

> Zatlacte spinaciu packu.

Kontrola ovladacich prvkov

0458-805-9521-A



11 Praca s KombiMotorom

> Spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.

> Ak idu spinacia packa alebo poistka spinacej
packy tazko alebo sa nevracaju spat’ do svojej
vychodiskovej polohy: KombiMotor nepouzi-
vaijte a vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.
Spinacia packa alebo poistka spinacej packy
su chybné.

Zapnutie KombiMotora

> Zastrcte zastréku privodného kabla.

> Odblokovaci posuva¢ posunte v smere kruho-
vej rukovati a podrzte.

> Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stla-
cenu.

> Stladte spinaciu packu a drzte ju stla¢enda.
KombiNastroj sa pohybuje.

> Ak blikaju 3 LED diody na ¢erveno: Vytiahnite
zastréku privodného kabla zo zasuvky a vyhia-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.
VV KombiMotore je porucha.

> Spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.
KombiNastroj nie je pohanany.

> Ak bude KombiNastroj aj nadalej pohanany:
Vytiahnite zastrcku privodného kabla zo
zasuvky a vyhladajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
KombiMotor je chybny.

11 Praca s KombiMotorom

11.1  Drzanie a vedenie KombiMo-

tora

V zavislosti od namontovaného KombiNastroja a

pouzitia sa musi KombiMotor drzat’ a viest' roz-

dielne.

» KombiMotor drzte a vedte tak, ako je to popi-
sané v navode na obsluhu namontovaného
KombiNastroja.

1.2

V zavislosti od spdsobu pouzitia sa daju nastavit’
3 vykonové triedy. LED diédy zobrazuju nasta-
venu vykonov triedu. Cim vyss$ia je vykonova
trieda, tym rychlejsie sa méze KombiNastroj
pohanat.

Nastavenie vykonovej triedy

Nastavena vykonova trieda ovplyviuje dobu
chodu akumulatora. Cim nizSia je vykonova
trieda, tym dlhsSia je doba chodu akumulatora.

0458-805-9521-A
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0000-GXX-3090-A0

> Odblokovaci posuvac (1) presunte palcom v
smere kruhovej rukovati a podrzte.
LED diédy zobrazuju nastavenu vykonovu
triedu.

> Odblokovaci posuvac (1) zatlacte dopredu,
kratko podrzte a nechajte, aby sa vratil spat’
silou pruziny.
Nasledujuca vykonova trieda je nastavena. Po
tretej vykonovej triede nasleduje opat prva
vykonova trieda.

> Odblokovaci posuvac (1) zatlacajte dopredu a
nechajte ho vratit’ sa silou pruziny dovtedy,
kym nebude nastavena pozadovana vykonova
trieda.

Kazdy KombiNastroj sa méze pouzivat' s kazdou
nastavenou vykonovou triedou.

11.3 Praca

V zavislosti od namontovaného KombiNastroja

sa moze rozdielne pracovat' s KombiMotorom.

> Pracujte tak, ako je to popisané v navode na
obsluhu namontovaného KombiNastroja.

12 Po ukonceni prace

12.1  Po ukong&eni prace

> Vypnite KombiMotor a zastréku privodného
kabla vytiahnite zo zasuvky.

> Ak je KombiMotor mokry: Nechajte KombiMo-
tor vyschnut'.

> KombiMotor vycistite.

13 Preprava

13.1  Preprava KombiMotora
> Vypnite KombiMotora a zastrcku privodného
kabla vytiahnite zo zasuvky.

PrenaSanie KombiMotora

> KombiMotor noste jednou rukou za nasadu
tak, aby KombiNastroj ukazoval smerom
dozadu a KombiMotor bol vyvazeny.

Preprava KombiMotora vo vozidle
> KombiMotor zaistite tak, aby sa KombiMotor
nemohol prevratit' ani pohybovat’.

"
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14 Skladovanie
14.1  Skladovanie KombiMotora

> Vypnite KombiMotor a zastréku privodného
kabla vytiahnite zo zasuvky.

» KombiNastroj demontujte tak, ako je to popi-
sané v navode na obsluhu KombiNastroja.

» KombiMotor skladujte tak, aby boli splnenée
nasledujuce podmienky:
— KombiMotor je mimo dosahu deti.
— KombiMotor je Cisty a suchy.

15 Cistenie

15.1  Cistenie KombiMotora

> Vypnite KombiMotora a zastréku privodného
kabla vytiahnite zo zasuvky.

17 Odstranovanie poruch

14 Skladovanie

> KombiMotor vy¢istite vihkou handrou.
> Vetracie $trbiny vycistite Stetcom.

16 Udrzba a oprava
16.1  Udrzba a oprava KombiMotora

Pouzivatel neméze vykonavat Gdrzbu a opravu

KombiMotora sam.

> Ak je potrebné vykonat' udrzbu KombiMotora
alebo ak je pokazeny &i poskodeny: Vyhia-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.

17.1  Odstranenie porich KombiMotora a akumulatora

Porucha LED na akumu- | Pri¢ina Naprava

latore
KombiMotor po |1 LED diéda Stav nabitia akumula- [> Akumulator nabijajte tak, ako je to popi-
zapnuti nena- blika na zeleno. |tora je prili§ nizky. sané v navode na obsluhu nabijaciek
behne. STIHL AL 101, 300, 301-4, 500.

veno.

1 LED dioda Akumulator je prilis > Zastrcku privodného kabla vytiahnite zo
svieti na Cer-  [teply alebo studeny. zasuvky.

> Akumulator nechajte vychladnut’ alebo
zohriat'.

blikaju na €er- |porucha.
veno.

3 LED diédy V KombiMotore je > Vytiahnite zastrcku privodného kabla zo

zasuvky a znova ju zasunte

» Zapnite KombiMotor.

> Ak nadalej blikaju 3 LED diédy na cer-
veno: KombiMotor nepouzivajte a
poradte sa s predajcom STIHL.

svietia na Cer- |teply.
veno.

3 LED diédy KombiMotor je prili§  [> ZastrCku privodného kabla vytiahnite zo

zasuvky.
> Nechajte KombiMotor vychladnut'.

blikaju na €er- |porucha.
veno.

4 LED diody V akumulatore je

> Vytiahnite zastrcku privodného kabla zo
zasuvky a znova ju zasunte.

» Zapnite KombiMotor.

> Ak nadalej blikaju 4 LED dioédy na cer-
veno: Akumulator nepouzivajte a vyhla-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.

prerusené.

Elektrické spojenie > Vytiahnite zastrcku privodného kabla zo
medzi KombiMotorom zasuvky a znova ju zasunte.
a akumulatorom je > Ak sa KombiMotor po zapnuti stale

nenastartuje: Kontaktné plochy privod-
ného kabla vycistite, ako je popisané v
navode na obsluhu akumulatora STIHL
AR alebo v navode na obsluhu , Tasky

na opasok AP s privodnym kablom®.

KombiMotor alebo > KombiMotor alebo akumulator nechajte
akumulator su vihké. vyschnut'.
KombiMotor sa v |3 LED diody KombiMotor je prili§ |> Zastréku privodného kabla vytiahnite zo
prevadzke svietia na Cer- |teply. zasuvky.
vypne. veno. > Nechajte KombiMotor vychladnut.

12
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18 Technické udaje
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LED na akumu- |Pri¢ina
latore

Porucha

Néaprava

porucha.

Vyskytla sa elektricka [> Vytiahnite zastrCku privodného kabla zo

zasuvky a znova ju zasunte.
> Ak sa KombiMotor po¢as prevadzky
nadalej vypina: Kontaktné plochy pri-
vodného kabla vy istite, ako je popisané
v navode na obsluhu akumulatora STIHL
AR alebo v navode na obsluhu ,Tasky
na opasok AP s privodnym kablom*.
Zapnite KombiMotor.

A\

Doba prevadzky
KombiMotora je
prili§ kratka.

Akumulator nie je > Akumulator Uplne nabite, ako je to popi-
kompletne nabity.

sané v navode na obsluhu nabijaciek
STIHL AL 101, 300, 301-4, 500.

Zivotnost’ akumula- > Akumulator vymente.
tora bola prekro¢ena.

18 Technické udaje
18.1  KombiMotor STIHL KMA 130 R

Povolené akumulatory:
- STIHL AR

« STIHL AP spolu s ,Taskou na opasok AP s
privodnym kablom*
— Hmotnost’ bez KombiNastroja: 3,2 kg

Doba chodu je uvedena na stranke
www.stihl.com/battery-life.

18.2  Hodnoty hluku a vibracii

STIHL odporuca nosit’ ochranu sluchu.

Presné hodnoty hluku a vibracii zavisia od
namontovaného KombiNastroja a su popisané
v navode na obsluhu KombiNastroja.
— Hladina akustického tlaku Lpa podia
ISO 10517, ISO 11201, I1ISO 22868: 76 dB(A)
az 91 dB(A). Hodnota K pre hladinu akustic-
kého tlaku je 2 dB(A).
— Hladina akustického vykonu L, podia
ISO 3744, ISO 10517, 1ISO 22868: 86 dB(A)
az 102 dB(A). Hodnota K pre hladinu akustic-
kého vykonu je 2 dB(A).
— Hodnota vibracii an,, merana podia 1SO 8662,
ISO 10517, ISO 11789, I1SO 20643,
ISO 22867
» Ovladacia rukovat 1,5 m/s? az 5,0 m/s2
Hodnota K pre hodnotu vibracii je 2,0 m/s?.

« Kruhova rukovat: 2,0 m/s? az 5,0 m/s?. Hod-
nota K pre hodnotu vibracii je 2 m/s2.

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia
normovanej skuSobnej metddy a je mozné ich
pouzit' na porovnanie elektrickych zariadeni.
Skutoc¢ne sa vyskytujuce hodnoty vibracii mézu
byt odlisné od uvedenych hodnét v zavislosti od
spOsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa

0458-805-9521-A

mézu pouzit’ na prvé odhadnutie vibraéného
zat'azenia. Skuto¢né vibracné zatazenie sa musi
odhadnut. Pri tom sa mézu zohiadnit’ aj éasy,

v ktorych je elektrické zariadenie vypnuté, a
Casy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez
zat'azenia.

Info[mécie na splnenie smernice pre zamestna-
vatelov o vibraciach 2002/44/ES su uvedené na
www.stihl.com/vib.

18.3 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.

19 Kombinacie s KombiNas-
trojmi

19.1  Pripojitelné KombiNastroje
Smu sa namontovat’ nasledujuce KombiNastroje:
— STIHL BG-KM: Fuka¢
— STIHL BF-KM: Pédna fréza
— STIHL FCB-KM: Zarovnavac okrajov
— STIHL FCS-KM: Zarovnavac okrajov
— STIHL FH-KM 145°: Noznice na nizke porasty
STIHL FS-KM: Vyzinad
— KombiNaradie STIHL FS-KM sa mdze pou-
Zivat' len s nasadenym obmedzovacom kro-
kov, 1 6.2.
— KombiNaradie STIHL FS-KM pouzivajte len
v uvedenych kombinaciach, [d 19.2.
— STIHL HL-KM 0°: Noznice na vysoky zivy plot
— STIHL HL-KM 145°: Noznice na vysoky Zivy
plot
— STIHL HT-KM: Vyvetvovacia pila
— STIHL KB-KM: Zametacia kefa
— STIHL KW-KM: Zametaci valec

13
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STIHL RG-KM: Odstrariovac¢ buriny

— KombiNaradie STIHL RG-KM pouzivajte len
s nasadenym obmedzova¢om krokov, [
6.2.

20 Kombinacie z nosnych systémov
— STIHL SP-KM: Specialny zberaé

19.2 STIHL FS-KM: Kombinacie z kosiacich nastrojov, chraniCov a nosnych

systémov

KombiMotor sa m6ze pouzivat’ spolu so STIHL FS-KM s nasledujicimi kosiacimi nastrojmi:

merom 2,4 mm:
— Kosiaca hlava AutoCut
25-2
— Kosiaca hlava AutoCut
27-2
— Kosiaca hlava AutoCut C
26-2
— Kosiaca hlava Duro-
Cut 20-2
— Kosiaca hlava FixCut 31-2
— Kosiaca hlava Super-
Cut 20-2
Kosiaca hlava s kosiacim vla-
scom ,okruhly, tichy“ s prie-
merom 2,7 mm:
— Kosiaca hlava Auto-
Cut 36-2
— Kosiaca hlava Trim-
Cut C 32-2

chrani¢ spolu
so zasterkou a
skracovacim
nozom

— List na kosenie travy 230-2 (- Univerzalny

Kosiaci nastroj Chranic Obmedzovac Nosny systém

kroku na Kombi-

Motor
— PolyCut 28-2 — Chranic pre — predpisana — Popruh na jedno rameno
Kosiaca hlava s kosiacim vla- kosiace hlavy vybava — Popruh na obe ramena
scom ,okruhly, tichy“ s prie- |- Univerzalny — Akumulator STIHL AR, spolu

s opornym polstrovanim

— Opasok na zavesenie aku-
mulatora so zabudovanou
»Taskou na opasok AP s pri-
vodnym kablom*“ spolu s
popruhom na jedno rameno

— Opasok na zavesenie aku-
mulatora s nosnym popru-
hom a zabudovanou ,Taskou
na opasok AP s privodnym
kablom* spolu s opornym
polstrovanim

— Nosny systém so zabudova-
nou ,Taskou na opasok AP s
privodnym kablom*“ spolu s
opornym polstrovanim

— List na kosenie travy 230-4 chranic¢ bez
— List na kosenie travy 230-8 zasterky
— List na kosenie travy
250-32
— List na kosenie travy 260-2
— N6z na rezanie hustia
250-3
20 Kombinacie z nosnych 9»% Opasok na zavesenie akumulatora s
L Y-, nosnym popruhom a zabudovanou
systémov %3 Taskou na opasok AP s privodnym |
L. ) ) (1 kablom* spolu s opornym polstrovanim
20.1 Kombinacie z nosnych systé- Y Nosny systém so zabudovanou
mov 4 ,Taskou na opasok AP s privodnym

KombiMotor sa musi pouzivat v kombinacii s
podpornym systémom. Nosné systémy, ktoré sa
smu pouzit, su uvedené tu:

Q Akumulator STIHL AR spolu s opor-
ig nym polstrovanim
iy

|}
~ Opasok na zavesenie akumulatora so
@ = zabudovanou ,Taskou na opasok AP
@) s privodnym kablom* spolu s popru-
hom na jedno rameno

14

=

@é\‘ kablom* spolu s opornym polstrovanim
21 Nahradné diely a prislu-
Senstvo

21.1  Nahradné diely a prisludenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne
&l nahradné diely STIHL a originalne pri-
slusenstvo STIHL.
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22 Likvidacia

STIHL odporuéa pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov STIHL a prislusenstva znacky
STIHL.

Nahradné diely a prisluSenstvo inych vyrobcov
nemozu byt’ spolo¢nostou STIHL odborne posu-
dzované z hladiska spolahlivosti, bezpe&nosti a
vhodnosti aj napriek vykonavanému sledovaniu
trhu a STIHL neméze za ich pouzitie rucit’.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL su dostupné u Specializova-
ného predajcu znacky STIHL.

22 Likvidacia
22.1 Likvidacia KombiMotora

Informacie o likvidacii dostanete u miestnej
spravy alebo u Specializovaného predajcu
STIHL.

Neodborna likvidacia méze poskodit’ zdravie a

zatazovat' zivotné prostredie.

> Vyrobky STIHL vratane obalov odovzdajte na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu v
sulade s miestnymi predpismi.

> Nelikvidovat’ spolu s domovym odpadom.

23 EU vyhlasenie o zhode

23.1  KombiMotor STIHL KMA 130 R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy KombiMotor
— Firemna znacka: STIHL

— Typ: KMA 130 R

— Sériové ident. Cislo: 4867

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v
sulade s verziami nasledujucich noriem platnymi
k datumu vyroby v spojeni s KombiNastrojmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,

EN 60745-1 a EN ISO 12100 pri zohiadneni
noriem EN 60335-2-72, EN 50636-2-91,

EN 50636-2-100, EN 60745-2-13 a

EN 60745-2-15.

KombiMotor popisany v tomto navode na
obsluhu sa smie uviest do prevadzky len v spo-
jeni s KombiNastrojom, ktory je uvedeny v tomto
navode na obsluhu.

0458-805-9521-A

slovensky

Technvické dokumenty su uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Rok vyroby, krajina pévodu a €islo stroja su uve-
dené na KombiMotore.

Waiblingen, 15. 7. 2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

24 Prehlasenie o zhode vyrob-
com - UKCA
KombiMotor STIHL KMA 130 R

v zastupeni

241

UK
cCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy KombiMotor
— Firemné znacka: STIHL

— Typ: KMA 130 R

— Sériové ident. Cislo: 4867

je v sulade s prislusnymi ustanoveniami predpi-
sov Spojeného kralovstva a bol navrhnuty The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 a Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 vyrobeny v sulade s verziami nasle-
dujucich noriem platnych v defi vyroby v spojeni
s kombinovanym naradim uvedenym v tomto
navode na pouzitie: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1, EN 60745-1 a EN ISO 12100 so
zohladnenim noriem EN 60335-2-72, EN
50636-2-91, EN 50636-2-100, EN 60745-2-13 a
EN 60745-2-15.

KombiMotor popisany v tomto navode na
obsluhu sa smie uviest’ do prevadzky len v spo-

15
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jeni s KombiNastrojom, ktory je uvedeny v tomto
navode na obsluhu.

Technicka dokumentécia je ulozena v spolo¢no-
sti ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pédvodu a Cislo stroja su uve-
dené na KombiMotore.

Waiblingen, 15. 7. 2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

25 VSeobecné bezpecénostné

251

pokyny pre elektrické nara-
die
Uvod

Tato kapitola reprodukuje predformulované, vse-
obecné bezpecnostné pokyny, ktoré su uvedené
v norme EN/IEC 62841 pre ru¢ne vedené moto-
rové elektrické naradie.

STIHL musi tieto texty vytladit..

Bezpecnostné pokyny na zabranenie zasahu
elektrickym priudom uvedené v Casti ,Elektricka
bezpeénost* nie st pouziteiné pre akumulato-
rové produkty STIHL.

A vrrovanE

Preéitajte si vdetky bezpeénostné pokyny,
predpisy, obrazky a technické udaje, ktoré sa
nachadzaju na tomto elekirickom naradi.
Zanedbanie dodrziavania nasledujucich poky-
nov mdze sposobit zasah elektrickym priadom,
poziar a/alebo tazké poranenia. V3etky bez-
pecénostné pokyny a predpisy uschovajte na
buduce pouzitie.

Pojem ,Elektrické naradie” pouzivany v bezpec-
nostnych pokynoch sa vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (so sietovym kablom)
a na elektrické naradie napajané akumulatorom
(bez sietoveého kabla).

252

Bezped&nost pracoviska

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre

osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené

16

b)

253

a)

b)

d)

e)

f)

25 VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

priestory pracoviska mézu mat' za nasledok
urazy.

Nepracujte s tymto elektrickym naradim v
prostredi ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzajd horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré
by mohli prach alebo pary zapalit..

Nedovoite detom a inym osobam, aby sa
pocas pouzivania elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odputani
pozornosti mézete stratit’ kontrolu nad elek-
trickym naradim.

Elektricka bezpeénost’

Zastreka privodného kabla elektrického nara-
dia musi byt vhodna pre pouzitt zasuvku.
Zastréka sa v Ziadnom pripade nesmie
nijako menit. Spolo¢ne s uzemnenym elek-
trickym naradim nepouzivajte Ziadne
zastrékové adaptéry. Nezmenené zastreky a
vhodné zasuvky znizuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchovymi plochami, ako sa napr.
rary, vykurovacie telesa, sporaky a chlad-
nicky. Keby by bolo vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

Chranite elektrické néaradie pred uc¢inkami
dazda a vihkosti. VVniknutie vody do elektric-
kého naradia zvysuje riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Privodny kabel nepouzivajte mimo uréeného
Udelu. Privodny kabel nikdy nepouzivajte na
nosenie, tahanie alebo na vytahovanie zo
zasuvky. Zabezpedte, aby sa privodny kabel
nedostal do blizkosti hortceho telesa, ani do
kontaktu s olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujtcimi sa ¢astami. Poskodené alebo
zauzlené privodné kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym prudom.

Ked pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré
su schvalené aj na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi. Pouzitie predlzovacieho kabla,
ktory je vhodny na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Ak sa neda vyhnut’ pouzitiu elektrického
naradia vo vihkom prostredi, pouZite pridovy
chrani¢ pre chybovy prad. Pouzitie prido-
vého chrani€a pre chybovy prud znizuje
riziko urazu elektrickym pradom.

0458-805-9521-A



25 VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

25.4 Bezpetnost osbéb

a)

b)

c)

d)

e)

)]

h)

Budte ostraziti, sustredte sa na to, ¢o robite
a k praci s elektrickym naradim pristupujte s
rozumom. Nepracujte s elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked' ste unaveni, alebo ked ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani elektrického naradia za nasledok
vazne poranenia.

Noste osobné ochranné prostriedky a pouzi-
vajte vzdy ochranné okuliare. PouZzivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako su
maska proti prachu, protiSmykova bezpec-
nostna obuv, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu, v zavislosti od druhu a spdésobu pou-
Zitia elektrického naradia znizuje riziko pora-
neni.

Vyhybaijte sa neimyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zasunutim zastréky do
zéasuvky a/alebo pred pripojenim akumula-
tora, pred uchopenim alebo prenaSanim
elektrického néradia sa vzdy presvedcte, Ci
je elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat’
pri prenasani elektrického naradia prst na
vypinaci, alebo ak elektrické naradie pripojite
na elektricku siet' zapnuté, moze to mat’' za
nasledok uraz.

Skor ako elektrické naradie zapnete,
odstrarite z neho nastavovacie nastroje
alebo Kiude na skrutky. Nastroj alebo kiug,
ktory sa nachadza v rotujucej Casti elektric-
kého naradia, méze spdsobit’ poranenia.
Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zabezpecte si pevny postoj a neprestajne
udrzZiavajte rovnovahu. Takto budete moct’
elektrické naradie v neo¢akavanych situa-
ciach lepsie kontrolovat'.

Pri praci noste vhodny odev. Nenoste Siroké
odevy a nemaijte na sebe Sperky. Vyvarujte
sa toho, aby sa vase vlasy a odev dostali do
blizkosti pohybuijticich sa dielov. Voiny odev,
Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
pohybujucimi sa dielmi.

Ak sa daji namontovat’ zariadenia na odsa-
vanie a zachytavanie prachu, musia sa pri-
pojit' a spravne pouzit. Pouzivanie odsava-
cieho zariadenia mdze znizit' riziko ohroze-
nia zdravia prachom.

Neuspokojte sa s nespravnym chapanim
bezpeénosti a neprekracujte bezpeénostné
pravidla pre elektrické naradia, aj ked
poznate elektrické naradie na zaklade
Eastého pouzivania. Nedbanlivé konanie

0458-805-9521-A

slovensky

moze v zlomku sekundy viest’ k tazkym zra-
neniam.

25.5 Pouzivanie elektrického nara-
dia a manipulacia s nim
a) Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivajte

b)

d)

e)

f)

9)

h)

také elektrické naradie, ktoré je uréené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného elek-
trického naradia budete pracovat’ lepSie a
bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

Nepouzivajte nikdy také elektrické naradie,
ktoré ma chybny vypinaé. Elektrické naradie,
ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut, je
nebezpecné a treba ho dat’ opravit.

Skor ako zaCnete naradie nastavovat',
vymiefat diely vioZeného nastroja alebo
skor ako naradie odlozite, vzdy vytiahnite
zastréku zo zasuvky a/alebo odstrarite vybe-
ratelny akumulator. Toto preventivne opatre-
nie zabrafuje neimyselnému spusteniu
elektrického naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschova-
vajte tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedo-
volte pouzivat’ elektrické naradie osobam,
ktoré s nim nie si déverne oboznamené
alebo ktoré si nepreditali tieto predpisy. Elek-
trické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

Starajte sa o elektrické naradie a diely pouzi-
tych nastrojov starostlivo. Kontrolujte, &i
pohyblivé diely bezchybne funguju alebo €i
neblokuju, €i nie st zlomené alebo tak
poskodené, ze by mohli negativne ovplyviio-
vat’ spravnu funkciu elekirického naradia.
Pred pouzitim elektrického naradia nechajte
poskodené stgiastky opravit. Vela Grazov
bolo spésobenych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Sta-
rostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maju mensiu tendenciu k
zablokovaniu a lah$ie sa daju viest.

Pouzivajte elektrické naradie, pridavny
nastroj a vSetky ostatné nastroje a pod.
podia tychto predpisov. Pri praci zohladnite
pracovné podmienky a ¢innost, ktor budete
vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia
na iny ucel ako na predpisané pouzitie méze
viest' k nebezpe€nym situaciam.

Udrziavajte rukovati a ich plochy v ¢istom a
suchom stave, neznecistené od oleja a tuku.
Smykiavé rukovati a ich plochy nedovoiuju

17
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bezpecénu obsluhu a kontrolu elektrického
naradia v nepredvidatelnych situaciach.

25.6 Servis

a)

b)

Opravou elektrického naradia poverte vzdy
len kvalifikovany odborny personal, ktory
pouziva iba originalne nahradné diely. Tym
sa zabezpedi, ze bezpecnost elektrického
naradia zostane zachovana.

Nikdy nevykonavajte uidrzbu poSkodeného
akumulatora. VSetky udrzby akumulatorov by
sa mali uskutoCnit’ prostrednictvom vyrobcu
alebo splnomocneného zakaznickeho ser-
VISU.

25.7 Pouzivanie akumulatorového
naradia a manipulacia s nim
a) Nabijajte akumulatory iba nabijackami, ktoré

b)

c)

d)

e)

9)

18

su odporucané vyrobcom. V dosledku nabi-
jacky, ktora je uréena pre urcity typ akumula-
torov, hrozi nebezpecenstvo poziaru, ak je
pouzivana s inymi akumulatormi.

V elektrickom naradi pouzivajte iba k tomu
uréené akumulétory. Pouzitie inych akumula-
torov méze viest' k poraneniam a poziarom.

Nepouzivany akumulator uchovavajte mimo
dosahu kancelarskych sponiek, minci, kid-
Sov, klincov, skrutiek alebo inych drobnych
kovovych predmetov, ktoré mézu spdsobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kon-
taktmi akumulatora méze mat’ za nasledok
popaleniny alebo poziar.

Pri nespravnom pouzivani méze kvapalina z
akumulatora vytiect'. Zabrarite kontaktu s
fiou. Pri nahodnom kontakte oplachnite
vodou. Pokial kvapalina vnikne do o¢i,
navstivte aj lekara. Vytekajica akumulato-
rova kvapalina méze sposobit’ podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poSkodené alebo zmenené
akumulatory. Poskodené alebo zmenené
akumulatory sa m6zu spravat’ nepredvida-
teine a mdzu viest' k vzniku poZiaru, explozie
alebo nebezpecenstvu zranenia.

Akumulator nevystavujte ohriu ani prili§
vysokym teplotam. Oheri alebo teploty nad
130 °C (265 °F) mozu vyvolat exploziu.
Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a
nikdy nenabijajte akumulator alebo akumula-
torové naradie mimo teplotného rozsahu
uvedeného v navode na obsluhu. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie mimo dovoleného

258

a)

teplotného rozsahu méze akumulator znicit' a
zvysit' riziko vzniku poZziaru.

Servis

Opravou elektrického naradia poverte vzdy
len kvalifikovany odborny personal, ktory
pouziva iba originalne nahradné diely. Tym
sa zabezpeci, ze bezpecnost elektrického
naradia zostane zachovana.

b) Nikdy nevykonavajte udrzbu poSkodeného
akumulatora. VSetky udrzby akumulatorov by
sa mali uskutoCnit’ prostrednictvom vyrobcu
alebo splnomocneného zakaznickeho ser-
visu.
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1  PriekSvards

Cienttais klient, cienfjama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més

attistam un raZzojam savus augstakas kvalitates

igstrédéjumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi uzticami art
smagos apstaklos.
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2 Informacija par So lietoSanas instrukciju

STIHL nodro$ina ari augstako servisa kvalitati.
MuUsu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptverosu tehnisku
apkalpo$anu.

STIHL vienmér ilgtspé&jigu un atbildigu ripéjas
par dabu. ST lieto$anas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jus ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.

Més pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

e b

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par o lietoSa-
nas instrukciju
2.1 Spéka esosSie dokumenti

Ir spéka vietéjie drosibas noteikumi.
> Papildus Sai lietoSanas pamacibai izlasiet,
izprotiet un saglabajiet Sos dokumentus:
— Izmantota STIHL Kombilnstrumenta lietoSa-
nas instrukcija
— lzmantota griezéjinstrumenta lietoSanas
instrukcija un iepakojums
— lzmantotas uzkabes sistémas lietoSanas
instrukcija
— Akumulatora STIHL AR lietoSanas instruk-
cija
— ,Jostas soma AP ar piesléguma kabeli“ lie-
toSanas instrukcija
— Akumulatora STIHL AP droSibas noradijumi
— Ladetaju STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 lie-
toSanas instrukcija
— DroSibas informacija par STIHL akumulato-
riem un produktiem ar iebuvétu akumula-
toru: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Bridinajuma norazu apzimé-
Sana teksta

A sriDiNAIUMS

m Norade sniedz informaciju par apdraudéju-
mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-

mas vai navi.

latvieSu

NORADIJUMS

0458-805-9521-A

® Norade sniedz informaciju par apdraudéju-

mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.

> Minétas darbibas var novérst mantiskos
bojajumus.

2.3 Simboli teksta

U. |J Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
==l |ietoSanas instrukcija.

3 Parskats
3.1 KombiMotors

0000-GXX-4641-A0

1 Ligzda
Ligzda ir paredzéta piesléguma kabela
spraudna ievieto$anai.

2 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts KombiMotora
vadibai, turéSanai un vadisanai.

3 Gaismas diodes
Gaismas diodes attélo iestatito jaudas pakapi.

4 AtblokéSanas svira
Atblokésanas svira kopa ar slédza sviras fik-
satoru atbloké ari slégSanas daksu. Atbloke-
§anas svira paredzéta jaudas pakapes iestati-
Sanai.

5 Sledza sviras fiksators
Sledza sviras fiksators kopa ar atblokéSanas
sviru atbloké arf slédza sviru.

6 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz KombiMotoru.

7 NeSanas cilpa
NesSanas cilpa paredzéta uzkabes sistémas
iekarinasanai.
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8 Kats
Kats savieno visas detalas.

9 Cilpas rokturis
Cilpas rokturis paredzéts KombiMotora turé-
Sanai un vadiSanai.

10 So|u ierobezotajs
Griezuma ierobezotajs ierobezo attalumu
starp lietotaja kaju un metala griezéjinstru-
mentu.

11 Savienojuma uzmava
Savienojuma uzmava savieno KombiMotoru
ar Kombilnstrumentu.

12 Spruda skrave
Sprida skrive nofiksé Kombilnstrumentu pie
kata.

# Identifikacijas datu plaksnite ar iekartas
numuru

3.2 Simboli

Simboli var atrasties uz KombiMotora un tie

nozimé sekojoso:

<4mmmui Sjs simbols norada, kura virziena
nepiecieSams bidit atbloké$anas sviru.

Garantétais skanas jaudas limenis

@ Lwa saskana ar direkfivu 2000/14/EK, mér-
vieniba: dB(A), lai varétu salidzinat
razojumu trok$nu emisijas.

K Neizmetiet raZzojumu sadzives atkritumos.

4  DroSibas noradijumi
41 Bridinajuma simboli

Bridinajuma simboli uz KombiMotora nozime:

levérojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.

Izlasiet, saprotiet un saglabajiet lieto-
Sanas instrukciju.

Darba partraukumu, transportéSanas,
glabasanas, tiriSanas, apkopes vai
remonta laika iznemiet piesleguma
kabela spraudni no ligzdas.

4.2 Nosacijumiem atbilstiga lieto-

Sana

KombiMotors STIHL KMA 130 R paredzéts
dazadu STIHL Kombilnstrumentu piedzinai.

KombiMotoru varat izmantot ari lietd.

Neizmantojiet KombiMotoru sniega.
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4 Drosibas noradijumi

Sis KombiMotora energiju nodrosina akumula-
tors STIHL AP kopa ar ,Jostas somu AP ar pie-
sléguma kabeli“ vai akumulators STIHL AR.

A BRIDINAJUMS

® Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot

KombiMotoram, var radit ugunsgrékus un
spradzienus. lespéjamas smagas traumas vai
pat nave un mantiskie bojajumi.

» KombiMotora energiju nodrosina akumula-
tors STIHL AP kopa ar ,Jostas somu AP ar
piesléguma kabeli* vai akumulators
STIHL AR.

® Neizmantojot KombiMotoru vai akumulatoru

atbilstosi noteikumiem, iesp&€jamas smagas

traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> |zmantojiet KombiMotoru ta, ka aprakstits
Saja lietoSanas instrukcija.

> Akumulatoru izmantojiet ta, ka aprakstits
~Jostas somas AP ar piesléguma kabeli* lie-
toSanas instrukcija vai akumulatora
STIHL AR lietoSanas instrukcija.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | jetotaji bez instruktazas nespé€j atpazit vai

novertét apdraudéjumu, ko rada KombiMotors.
Lietotajs vai citi cilvéki var gut smagas trau-
mas vai var tik nonavéti.

> |zlasiet, saprotiet un saglabajiet lieto-
§anas instrukciju.

> Nododot KombiMotoru citai personai: nodo-
diet arT lieto§anas instrukciju.

> Parliecinieties, vai lietotajs atbilst Sadam
prasibam:

— Lietotajs ir atputies.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir
spéjigs vadit KombiMotoru, ka ari ar to
stradat. Ja lietotajam ir fiziski, sensoriski
vai garigi ierobezotas spé€jas, vins
iekartu drikst lietot tikai citu uzraudziba
vai ari péc atbildigas personas instruk-
ciju sanems$anas.

— Lietotajs var atpazit un novertét Kombi-
Motors dzinéja bistamibu.

— Lietotajs ir pilngadigs vai lietotajs uzrau-
dziba tiek apmacits darbam atbilstosi
nacionalajiem noteikumiem.

— Pirms pirmas KombiMotora lietoSanas
reizes lietotajs ir sanémis STIHL tirgo-
taja vai specialista instrukcijas.

0458-805-9521-A



4 DroSibas noradijumi

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai
narkotiku ietekmé.
> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL
tirgotaja.

4.4 Apgérbs un aprikojums
A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespéjams ievilkt

KombiMotora. Lietotajs var gt smagus savai-

nojumus.

> Sasieniet un nostipriniet garus matus ta, lai
tie atrastos virs pleciem.

m KritoSi priekSmeti var radit galvas traumas.
> Ja darba laika var nokrist priekSmeti: lieto-

jiet aizsargkiveri.

m Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas
puteklu dalinas var bt kaitigas veselibai un
izraisit alergiskas reakcijas.
> Ja tiek sacelti putekli: nésajiet puteklu aiz-

sargmasku.

m Nepiemérots apgérbs var iekerties koksng,
kramajos un KombiMotora. Lietotaji, kuriem

nav piemérota apgérba, var git savainojumus.

> Nésajiet piegulos$u apgérbu.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.

m Ja lietotajam ir nepieméroti apavi, pastav
paslidéSanas risks. Lietotaji var gut savainoju-
mus.
> Nésajiet stingrus, slégtus apavus ar nesli-

dosam zolém.

4.5 Darba zona un apkartne

A BRIDINAJUMS

m NepiederoS$as personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novertet KombiMotora radi-
tos apdraudéjumus. NepiederoSas personas,
bérni un dzivnieki var gut smagas traumas.
> NodroSiniet, lai nepiedero$as personas,
bérni un dzivnieki neatrastos darba zona.
> Neatstajiet KombiMotoru bez uzraudzibas.
> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
KombiMotoru.

m KombiMotora elektriskas detalas var radit
dzirksteles. Dzirksteles ugunsnedro$a vai
spradziennedro$a vidé var radit ugunsgrékus
un spradzienus. lespéjamas smagas traumas
vai pat nave un mantiskie bojajumi.
> Nestradajiet ugunsnedrosa vai spradzien-

nedrosa vidé.

4.6 Dro3s stavoklis

KombiMotors ir drosa stavokl, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

— KombiMotors nav bojats.

0458-805-9521-A
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KombiMotors ir tirs.

Vadibas elementi darbojas, un tiem nav veik-
tas izmainas.

Ir uzstadits $aja lieto§anas instrukcija dotais
Kombilnstruments.

Kombilnstruments ir uzstadits pareizi.

Sim KombiMotoram ir uzstaditi tikai originalie
STIHL piederumi.

Piederumi ir pareizi uzstaditi.

A BRIDINAJUMS

Ja stavoklis nav ekspluatacijai dross, detalas

var nedarboties pareizi un drosibas aprikojums

var nedarboties vispar. Cilvéki var gt smagus

vai navéjosus savainojumus.

> Nestradajiet ar bojatu KombiMotoru.

> Ja KombiMotors ir nefirs: notiriet KombiMo-
toru.

> Neveiciet KombiMotora izmainas. Izné-
mums: Saja lietoSanas instrukcija dota
Kombilnstrumenta montaza.

> Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-
jiet ar KombiMotoru.

> Uzstadiet $im KombiMotoram tikai origina-
los STIHL piederumus.

> Kombilnstrumentu uzmontéjiet ta, ka aprak-
stits Saja Kombilnstrumenta lietoSanas
instrukcija.

> Uzstadiet piederumus ta, ka aprakstits Saja
vai piederuma lietoSanas pamaciba.

> Neievietojiet priekSmetus KombiMotora
atvérumos.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.7 Darbs
A BRIDINAJUMS

Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar kon-

centréties darbam. Lietotajs var paklupt,

nokrist un gut smagus savainojumus.

> Stradajiet mierigi un pardomati.

> Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti:
nestradajiet ar KombiMotoru.

> Lietojiet KombiMotoru viens.

> Uzmanieties no Skéersliem.

> Darba laika staviet uz zemes un saglabajiet
lldzsvaru. Ja nepiecieSams stradat aug-
stuma: Izmantojiet pacélaju vai droSas
sastatnes.

> Ja esat noguris: partrauciet darbu.

Ja KombiMotors darba laika mainas vai darbo-

jas neparasti, tas var but nedrosa stavokli. Var
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rasties smagi savainojumi un materialu boja-

jumi.

> Beidziet darbu, iznemiet piesléguma kabela
spraudni no ligzdas un vérsieties pie STIHL
tirgotaja.

® Darba laika var veidoties KombiMotora radita
vibracija.
> Nésajiet cimdus.
> leverojiet partraukumus.
> Ja novérojat asinsrites traucéjumu simpto-

mus: versieties pie arsta.

m Bistama situacija lietotaju var parnemt panika
un vin$ var nenonemt uzkabes sistému. Lieto-
tajs var gt smagus savainojumus.
> Vingrinieties uzkabes sistémas nonemsanu.

4.8 Transportésana

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laikd KombiMotors var
apgazties vai parvietoties. lesp&jamas trau-
mas un mantiskie bojajumi.

> Iznemiet piesleguma kabela spraudni
no ligzdas.

> Ja ir uzstadits Kombilnstruments: Kombi-
Motoru transport€jiet ta, ka aprakstits uzsta-
dita Kombilnstrumenta lietoSanas instruk-
cija.

> Nostipriniet KombiMotoru ar fiksacijas siks-
nam, siksnam vai tiklu ta, lai tas nevarétu
apgazties un kustéties.

4.9 Uzglabasana

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét KombiMotora
radito apdraudé&jumu. Bérni var tikt nopietni
savainoti.

> Iznemiet piesleguma kabela spraudni
no ligzdas.

> Glabajiet KombiMotoru bérniem nepie-
ejama vieta.
= Mitruma iedarbiba KombiMotora elektriskie
kontakti un metaliskas detalas var sakt ruset.
KombiMotors var tikt sabojats.

> Iznemiet piesleguma kabela spraudni
no ligzdas.

> Glabajiet KombiMotoru tiru un sausu.
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5 KombiMotora sagatavoSana lietoSanai
410 TiSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja tiriSanas, apkopes un remonta laika ir ievie-
tots piesleguma kabela spraudnis, KombiMo-
tors var nejausi ieslégties. Var rasties smagi
savainojumi un materialu bojajumi.

> |znemiet piesléguma kabela
spraudni no ligzdas.

m KombiMotoru var sabojat asi tiriSanas lidzekli,
tiriSana ar tdens struklu vai asiem priekSme-
tiem. Ja KombiMotors netiek firits pareizi,
detalas var nedarboties pareizi un droSibas
ierices var parstat darboties. Cilvéki var gut
smagus savainojumus.
> Tiriet KombiMotoru ta, ka aprakstits Saja lie-

toSanas instrukcija.

m Ja KombiMotora apkope un remonts netiek
veikts pareizi, detalas var nedarboties pareizi
un droSibas ierices var parstat darboties. Cil-
veki var git smagus vai navéjosus savainoju-
mus.
> Neveiciet KombiMotora apkopi un remontu

pats.
> Ja nepiecieSama KombiMotora apkope vai
remonts: versieties pie STIHL tirgotaja.

5 KombiMotora sagatavo-
Sana lietoSanai
5.1 KombiMotora sagatavo$ana

lietoSanai

Pirms darba sakSanas javeic talak minétas darbi-

bas:

> Parliecinieties, ka talak minétas detalas ir eks-
pluatacijai drosa stavoklr:

— KombiMotors, £ 4.6.

— Kombilnstruments, ka aprakstits Saja Kom-
bilnstrumenta lietoSanas instrukcija.

— Akumulators, ta ka aprakstits akumulatora
STIHL AR lietoSanas instrukcija vai ,Jostas
somas AP ar piesléguma kabeli“ lietoSanas
instrukcija.

> Parbaudiet akumulatoru, ta ka aprakstits aku-
mulatora STIHL AR lietoSanas instrukcija vai

,~Jostas somas AP ar piesléguma kabeli“ lieto-

Sanas instrukcija.

> Pilniba uzladéjiet akumulatoru, ka aprakstits
ladétaja STIHL AL 101, 300, 301-4, 500 lieto-

Sanas pamaciba.

> KombiMotora tirisana, £ 15.
> Cilpas roktura montaza, (1 6.1.

0458-805-9521-A



6 KombiMotora salik§ana

> Lietojot FS-KM vai RG-KM: uzstadiet grie-
zuma ierobezotaju, (1 6.2.

> Kombilnstrumentu uzmonté€jiet ta, ka aprak-
stits Saja Kombilnstrumenta lietoSanas instruk-
cija.

> Akumulatora STIHL AR, uzkabes sistémas vai
~Jostas somas AP ar piesleguma kabeli“ mon-
taza un iestatiS$ana, @ 7.

> Cilpas roktura iestatisana, [ 7.4.

> Vadibas elementu parbaude, &4 10.1.

> Ja darbibas nav iesp&jams veikt: Neizmanto-
jiet KombiMotoru un lidziet STIHL tirgotaja
palidzibu.

6 KombiMotora salik§ana

6.1 Cilpas roktura montaza
> |zslédziet KombiMotoru un iznemiet pieslé-
guma kabela spraudni no ligzdas.

0000-GXX-3083-A1

\

lelieciet apskavu (4) cilpas rokturt (3).
Uzstadiet cilpas rokturi (3) kopa ar apskavu (4)
uz kata (5).

Uzstadiet paplaksnes (2) uz skravém (1).
Spiediet apskavu (6) pret katu (5).

levietojiet skraves (1) cilpas roktura (3) urbu-
mos un ievietojiet apskavas (4 un 6).

> Uzskraveéjiet un ciesi pievelciet uzgrieznus (7).

\

\

\

\

Nedemontéjiet cilpas rokturi atkartoti.

6.2 Cilpas roktura ar sola ierobezo-
taju montaza
> Izslédziet KombiMotoru un iznemiet pieslé-
guma kabela spraudni no ligzdas.

0000-GXX-4642-A0

0458-805-9521-A
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> levietojiet uzgrieznus (2) sola ierobezotaja (1)
ta, lai urbumi sakristu.

lelieciet apskavu (5) cilpas rokturt (3)
Uzstadiet cilpas rokturi (3) kopa ar apskavu (5)
un sola ierobezotaju (4) uz kata (6).

Spiediet apskavu (7) pret katu (6).

leskruvéjiet un ciesi pievelciet skrives (8).

7 KombiMotora iestatiSana
lietotajam

7.1 IzmantoSana ar akumulatoru
STIHL AR

Piesléguma kabela novieto$ana un
reguléSana

\

\

\

\

711

Piesléguma kabeli iesp&jams iestatit atkariba no
lietotaja kermena garuma un izmanto$anas.

‘D000-GXX-2801-A0

Piesléguma kabeli iesp&jams piestiprinat caur
parnésasanas siksnas vadotni (1) un spra-
dzém (2) vai ari sanos ar spradzem (2).

0000-GXX-2803-A0

Piesléguma kabela garumu iespé&jams iestatit,

izmantojot aizmuguréjas plaksnes (3) cilpu vai

saku cilpu (4).

> Uzstadiet piesleguma kabeli ta, lai tas butu
péc iespéjas Tsaks un netraucétu stradat.

71.2 Uzkabes sistémas uzlikSana un iestafi-
Sana

> Uzlieciet akumulatoru uz muguras.
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7 KombiMotora iestatiSana lietotajam

0000-GXX-2828-A0

> Aizveriet gurnu siksnas fiksatoru (2).
> Aizveriet kruSu siksnas fiksatoru (1).

0000-GXX-2815-A1

> Nospriegojiet siksnas, lildz gurnu siksna pie-
klaujas gurniem un muguras polsteris pieklau-
jas mugurai.

> leveriet gurnu siksnas galu caur cilpu (3).

> Atbalsta polsteri uzmontéjiet ta, ka aprakstits
atbalsta polstera pievienotaja instrukcija.

0000-GXX-3033-A1

> Parnésasanas siksnu (1) iestatiet ta, lai kara-
bines akis (2) atrastos apméram plaukstas
platuma zem laba gurna.

7.2 Izmanto$ana ar uzkabes sis-
tému
7.21 Piesléguma kabeja novietoSana un
reguléSana

Piesléguma kabeli iesp&jams iestatit atkariba no
lietotaja kermena garuma un izmantoSanas.
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0000-GXX-3953-A0

Piesléguma kabeli iesp&jams vadit caur
S§adam atverém:

— augs$€jo, kreisas puses atveri (1)

— augs$€jo, labas puses atveri (2)

— apaks€jo, kreisas puses atveri (3)

— apaks$gjo, labas puses atveri (4)

QI | 0000-GXX-3954-A0

> Vadot piesleguma kabeli caur aug3€jo, kreisas
puses atveri (1) vai augs€jo, labas puses
atveri (2):
> atveriet spiedpogas (5).
> Parlieciet piesleguma kabeli par pleca

siksnu (6).

> Aizveriet spiedpogas (5).

> Vadot piesleguma kabeli caur apaksejo, krei-
sas puses atveri (3) vai apak$éjo, labas puses
atveri (4): Noslédziet izmantoto atveri (3 vai 4)
ar lipekla fiksaciju (7).

> Uzstadiet piesleguma kabeli ta, lai tas butu
péc iespéjas Isaks un netraucétu stradat.

722 Uzkabes sistémas uzlik§ana un iestafi-
Sana
> Uzlieciet akumulatoru uz muguras.

0000-GXX-2828-A0

> Aizveriet gurnu siksnas fiksatoru (2).
> Aizveriet krisu siksnas fiksatoru (1).

0458-805-9521-A



7 KombiMotora iestatiSana lietotajam
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0000-GXX-2815-A1

0000-GXX-3416-A2

> Nospriegojiet siksnas, lidz gurnu siksna pie-
klaujas gurniem un muguras polsteris pieklau-
jas mugurai.

> leveriet gurnu siksnas galu caur cilpu (3).

> Atbalsta polsteri uzmontéjiet ta, ka aprakstits
atbalsta polstera pievienotaja instrukcija.

0000-GXX-3033-A1

> Parnésasanas siksnu (1) iestatiet ta, lai kara-
bines akis (2) atrastos apméram plaukstas
platuma zem laba gurna.

7.3 IzmantoSana ar ,Jostas somu
AP ar piesleguma kabeli*

7.31 w~Jostas somas AP ar piesléeguma
kabeli“ montaza
e
1
2

> Atveriet siksnas (1) lipekla fiksaciju un izvel-
ciet siksnu (1) no cilpas (2).
> Izvadiet siksnu (1) caur jostu (3).

0458-805-9521-A

> |Izvadiet siksnu (1) atpakal caur cilpu (2) un
jostu (3).
> Aizveriet siksnas (1) lipekla fiksaciju.

0000-GXX-3417-A2

> lespiediet akumulatoru (4) lidz jostas somas
atdurei (5).
Atskan viens 1ss signals.

> Nostipriniet akumulatoru (4) ar lipekla fiksaciju

(6).
7.3.2

Piesléguma kabeli iesp&jams iestatit atkariba no
lietotaja kermena garuma un izmanto$anas.

Piesléguma kabela iestafiSana

0000-GXX-3418-A0

Piesléguma kabela garumu iespé&jams iestatit,

izmantojot cilpu (1) un ar spradzi (2) to iespé-

jams piestiprinat pie jostas somas (3).

> Uzstadiet piesleguma kabeli ta, lai tas butu
péc iespéjas Tsaks un netraucétu stradat.
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7.3.3 Uzkabes sistémas uzlik§ana un iestafi-

$ana

—2
J

> Uzlieciet viena pleca siksnu (1).

> Viena pleca siksnu (1) iestatiet ta, lai karabi-
nes akis (2) atrastos apméram plaukstas pla-
tuma zem laba gurna.

0000-GXX-3926-A1

74 Cilpas roktura iztaisno$ana un
iestatiSana

Atkariba no lietotaja auguma garuma un lietoSa-

nas cilpas rokturi iespéjams uzstadit dazadas

pozicijas.

> |zslédziet KombiMotoru un iznemiet pieslé-
guma kabela spraudni no ligzdas.

0000-GXX-4643-A0

> Atskraveéjiet skravi (2).
> Parbidiet cilpas rokturi (1) vélamaja pozicija ta,
lai tiktu izpilditi $adi nosacijumi:

— Atstatuma ierobezotajs (3) var atrasties
starp cilpas rokturi (1) un parnésasanas
cilpu.

— a = maksimali 25 cm

> Pievelciet skrives (2) tik ciesi, lai cilpas rokturi
(1) vairs nebdtu iesp&jams pagriezt uz kata.
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8 Piesléguma kabela spraudna pievieno$ana un atvieno$ana

8 Piesléeguma kabela
spraudna pievieno$ana un
atvienosana

8.1 Piesléguma kabeja spraudna
ievietoSana

0000-GXX-3086-A0

> Novietojiet piesléguma kabela spraudni (2) ta,
lai piesleguma kabela spraudna (2) bultina
raditu ligzdas (1) bultinas virziena.

> lespraudiet piesleguma kabela spraudni (2)
ligzda (1).
Spraudnis (2) nofiksé piesleguma kabeli.

8.2 Piesléguma kabela spraudna
iznems3ana

0000-GXX-3087-A0

> Ar roku satveriet piesleguma kabela spraudni
(2).

> Iznemiet piesléguma kabela spraudni (2) no
ligzdas (1).

9 KombiMotora ieslegSana
un izslegSana

9.1 KombiMotora ieslég3ana

> Ar labo roku turiet KombiMotoru aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet KombiMotoru aiz cilpas
roktura, lai kSkis atrastos ap cilpas rokturi.
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10 KombiMotora parbaude

0000-GXX-3088-A0

roktura virziena.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksa-
toru (2) un turiet to nospiestu.
Varat atlaist atblokéSanas sviru (1).

> Ar raditajpirkstu nospiediet sledza sviru (3) un
turiet to nospiestu.
KombiMotors paatrinas un Kombilnstruments
sak darboties.

Jo vairak ir nospiesta slédza svira, jo atrak dar-
bojas Kombilnstruments.

9.2 KombiMotora izslegSana

> Atlaidiet sledza sviru un slédza sviras fiksa-
toru.

> Nogaidiet, ldz Kombilnstruments vairs nedar-
bojas.

> Ja Kombilnstruments turpina darboties: izne-
miet piesléguma kabela spraudni no ligzdas
un versieties pie STIHL tirgotaja.
KombiMotors ir bojats

10 KombiMotora parbaude
10.1

Atblokésanas svira, sledza sviras fiksators un

slédza svira

> Iznemiet piesléguma kabela spraudni no ligz-
das.

> Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot
blokéSanas sviru un slédza sviras fiksatoru.

> Ja slédza sviru nav iesp&jams nospiest: Neiz-
mantojiet KombiMotoru un lidziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Atblokésanas svira vai slédza sviras fiksators
ir bojats.

> Bidiet un turiet atblokéSanas sviru cilpas rok-
tura virziena.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to
nospiestu.

> Nospiediet slédza sviru.

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksa-
toru.

> Ja slédza sviras vai slédza sviras fiksatora
kustiba ir grita vai ta neatgriezas sakuma

Vadibas elementu parbaude
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pozicija: Neizmantojiet KombiMotoru un
ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Slédza svira vai slédza sviras fiksators ir
bojats.

KombiMotora ieslégSana

> levietojiet piesléguma kabela spraudni.

> Bidiet un turiet atblokéSanas sviru cilpas rok-
tura virziena.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to
nospiestu.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu
Kombilnstruments kustas.

> Ja 3 gaismas diodes mirgo sarkana krasa:
iznemiet piesléguma kabela spraudni no ligz-
das un vérsieties pie STIHL tirgotaja.
KombiMotora traucéjums.

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksa-
toru.
Kombilnstruments netiek darbinats.

> Ja Kombilnstruments turpina darboties: izne-
miet piesléguma kabela spraudni no ligzdas
un vérsieties pie STIHL tirgotaja.
KombiMotors ir bojats

11 Stradasana ar KombiMo-
toru

KombiMotora turéSana un vadi-
Sana

11.1

Atkariba no uzstadita Kombilnstrumenta un lieto-

Sanas KombiMotoru nepiecieSams turét un vadit

atskirigi.

> Turiet un vadiet KombiMotoru ta, ka aprakstits
uzstadita Kombilnstrumenta lietoSanas
instrukcija.

11.2 Jaudas pakapes iestafi$ana

Atkariba no pielietojuma iesp&jams iestafit 3 jau-
das pakapes. Gaismas diodes attélo iestatito jau-
das pakapi.Gaismas diodes attélo iestatito jau-
das pakapi. Jo augstaka jaudas pakape, jo atrak
var griezties Kombilnstruments.

lestatita jaudas pakape ietekmé akumulatora
darbibas laiku. Jo zemaka jaudas pakape, jo lie-
laks akumulatora darbibas laiks.
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roktura virziena.
Gaismas diodes attélo iestatito jaudas
pakapi.Gaismas diodes attélo iestatito jaudas
pakapi.

> Spiediet atblokéSanas sviru (1) uz prieksu,
nedaudz paturiet to un atlaidiet.
Ir iestatita nakosa jaudas pakape. Péc tresas
jaudas pakapes atkartoti ieslédzas pirma jau-
das pakape.

> Spiediet atblokéSanas sviru (1) uz priekSu un
atpakal tik biezi, lldz esat iestatfijis vélamo jau-
das pakapi.

Katru Kombilnstrumentu iespéjams lietot ar jeb-
kuru iestatito jaudas pakapi.

11.3 Darbs

Atkariba no uzstadita Kombilnstrumenta ar Kom-

biMotoru iespéjams strada atskirigi.

> Stradajiet ta, ka aprakstits uzstadita Kombiln-
strumenta lietoSanas instrukcija.

12 Péc darba
121 Péc darba

> Izslédziet KombiMotoru un iznemiet pieslé-
guma kabela spraudni no ligzdas.

> Ja KombiMotors ir mitrs: laujiet KombiMotoram
izzat.

> Notiriet KombiMotoru.

13 Transportésana

13.1  KombiMotora transporté$ana
> Izslédziet KombiMotoru un iznemiet pieslé-
guma kabela spraudni no ligzdas.

17 Trauc&jumu novérsana
17.1

12 Péc darba

KombiMotora neSana

> Parnésajiet KombiMotoru ar vienu roku aiz
kata ta, lai Kombilnstruments atrastos virziena
uz aizmuguri un KombiMotors batu nolidzsva-
rots.

KombiMotora transportéSana transportidzekit
> Nostipriniet KombiMotoru ta, lai tas neapgaz-
tos un nekustétos.

14 Uzglabasana

141  KombiMotora glabasana

> |zslédziet KombiMotoru un iznemiet piesle-
guma kabela spraudni no ligzdas.

> Kombilnstrumentu demontéjiet ta, ka aprak-
stits $aja Kombilnstrumenta lieto§anas instruk-
cija.

> Glabajiet KombiMotoru ta, lai tiktu izpilditi $adi
noteikumi:
— KombiMotors nav pieejams bérniem.
— KombiMotors ir tirs un sauss.

15 TinSana

15.1  KombiMotora firiSana

> |zslédziet KombiMotoru un iznemiet pieslé-
guma kabela spraudni no ligzdas.

> Veiciet KombiMotora firi§anu ar samitrinatu
draninu.

> Ar otu iztiriet ventilacijas atveres.

16 Apkope un remonts

16.1 KombiMotora apkope un

remonts

Lietotajs pats nevar veikt KombiMotora apkopi

un remontu.

> Ja nepiecieSama KombiMotora apkope vai tas
ir bojats: versieties pie STIHL tirgotaja.

KombiMotora un akumulatora traucéjumu novérdana

Akumulatora Célonis

gaismas diodes

Traucéjums

Risinajums

KombiMotors 1 gaismas Akumulatora uzlades
péc ieslegSanas |diode mirgo stavoklis ir parak
neiedarbojas zala krasa. zems.

> Akumulatoru ladgjiet ta, ka aprakstits
ladetaju STIHL AL 101, 300, 301-4, 500
lietoSanas instrukcija.
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Traucéjums

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

Risinajums

1 gaismas
diode deg sar-
kana krasa.

Akumulators ir parak
karsts vai auksts.

> Iznemiet piesléguma kabela spraudni no
ligzdas.
Atdzeséjiet vai uzsildiet akumulatoru.

A\

3 gaismas dio-
des mirgo sar-
kana krasa.

KombiMotora trauce-

jums.

v

Iznemiet piesléguma kabela spraudni no
ligzdas un atkartoti ievietojiet to
leslédziet KombiMotoru.

> Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet KombiMotoru
un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.

A\

3 gaismas dio-
des deg sar-
kana krasa.

KombiMotors ir parak
silts.

\

Iznemiet piesleguma kabela spraudni no
ligzdas.
Laujiet KombiMotoram atdzist.

A\

4 gaismas dio-
des mirgo sar-
kana krasa.

Ir radies akumulatora
traucéjums.

\

Iznemiet piesleguma kabela spraudni no
ligzdas un atkartoti ievietojiet to.
leslédziet KombiMotoru.

> Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet akumulatoru
un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.

v

Partraukts elektriskais
savienojums starp
KombiMotoru un aku-
mulatoru.

> Iznemiet piesléguma kabela spraudni no
ligzdas un atkartoti ievietojiet to.

» Ja KombiMotors péc ieslégSanas jopro-
jam neiedarbojas: notiriet piesleguma
kabela kontaktvirsmas ta, ka aprakstits
akumulatora STIHL AR lietoSanas
instrukcija vai ,Jostas somas AP ar pie-
sléguma kabeli“ lietoSanas instrukcija.

KombiMotors un aku-
mulators ir mitri.

v

Notfiriet un izzavéjiet KombiMotoru vai
akumulatoru.

KombiMotors
darbibas laika
izslédzas.

3 gaismas dio-
des deg sar-
kana krasa.

KombiMotors ir parak
silts.

v

Iznemiet piesleguma kabela spraudni no
ligzdas.
Laujiet KombiMotoram atdzist.

A\

Ir radies elektrosistée-
mas traucéjums.

\

Iznemiet piesléguma kabela spraudni no
ligzdas un atkartoti ievietojiet to.

> Ja KombiMotors ekspluatacijas laika
joprojam izslédzas: nofiriet piesleguma
kabela kontaktvirsmas ta, ka aprakstits
akumulatora STIHL AR lietoSanas
instrukcija vai ,Jostas somas AP ar pie-
sléguma kabeli* lietoSanas instrukcija.
leslédziet KombiMotoru.

A\

KombiMotora
darbibas laiks ir
parak iss.

Akumulators nav pil-
niba uzladeéts.

A\

Pilniba uzladéjiet akumulatoru, ka aprak-
stits l1adéetaja STIHL AL 101, 300, 301-4,
500 lietoSanas pamaciba.

Ir parsniegts akumula-
tora darbmuzs.

> Nomainiet akumulatoru.

18 Tehniskie dati

18.1

KombiMotors STIHL KMA
130 R

Atlautie akumulatori:

« STIHL AR

« STIHL AP kopa ar ,Jostas somu AP ar pie-

Darbibas laiks ir dots vietné www.stihl.com/

battery-life.
18.2

Skanas un vibraciju raditaji

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.

Precizie skanas un vibraciju raditdji ir atkarigi no

uzstadita Kombilnstrumenta un aprakstiti Kom-

bilnstrumenta lietoSanas instrukcija.

— Skanas spiediena limenis L saskana ar
ISO 10517, 1ISO 11201, ISO 22868: no

sléguma kabeli*
— Svars bez Kombilnstrumenta: 3,2 kg
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76 dB(A) lidz 91 dB(A). Skanas spiediena
limena K vértiba ir 2 dB(A).

— Skanas jaudas lImenis L, saskana ar
ISO 3744, 1S0 10517, ISO 22868: no
86 dB(A) lidz 102 dB(A). Skanas jaudas
imena K vértiba ir 2 dB(A).

— Vibraciju vértiba ay,, mérita saskana ar
ISO 8662, ISO 10517, ISO 11789, ISO 20643,
ISO 22867
» Vadibas rokturis: no 1,5 m/s? lidz 5,0 m/s?.

Vibracijas vértibas K vértiba ir 2,0 m/s2.

» Cilpas rokturis: no 2,0 m/s? lidz 5,0 m/s?.
Vibracijas vértibas K vértiba ir 2 m/s2.

Noraditas vibraciju vértibas ir izméritas péc nor-
meétas parbauzu metodes, un salidzinajumam tas
var attiecinat uz elektroiericeém. Faktiski novéro-
jamas vibraciju vérfibas var atSkirties no noradi-
tajam vertibam, atkariba no pielietojuma veida.
Noraditas vibraciju vértibas iesp&jams izmantot
vibraciju slodzes novértésanai. Nosakiet faktisko
vibraciju slodzi. Pie tam janem veéra laiki, kuros
elektroierice ir izslégta, ka ari tie, kad ta ir
ieslégta, tacu darbojas bez slodzes.

Informaciju par direkfivas par darba néméju aiz-
sardzibu pret vibracijam 2002/44/EK prasibu
izpildi www.stihl.com/vib.

18.3 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
redistraciju, novértéjumu un sertifikaciju.

19 Kombinacijas ar Kombilnstrumentiem

Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

19 Kombinacijas ar Kombiln-
strumentiem

19.1  Uzstadami Kombilnstrumenti
Atlauts uzstadit Sadus Kombilnstrumentus:
— STIHL BG-KM: lapu putéjs
— STIHL BF-KM: augsnes fréze
— STIHL FCB-KM: malu apgriezéjs
— STIHL FCS-KM: malu apgriezéjs
— STIHL FH-KM 145°: krimgriezis
STIHL FS-KM: motorizkapts
— Kombilnstrumentu STIHL FS-KM atlauts
izmantot tikai ar uzstaditu griezuma ierobe-
Zotaju, 11 6.2.
— Kombilnstrumentu STIHL FS-KM lietojiet
tikai dotajas kombinacijas, L1 19.2.
— STIHL HL-KM 0°: dZivZoga apgriezéji
— STIHL HL-KM 145°: dZivzoga apgriezéji
— STIHL HT-KM: augstu zaru zagi
— STIHL KB-KM: saru birste
— STIHL KW-KM: slauci$anas veltnis
STIHL RG-KM: nezalu izvilcéjs
— Kombilnstrumentu STIHL RG-KM atlauts
izmantot tikai ar uzstaditu griezuma ierobe-
zotaju, 1 6.2.
— STIHL SP-KM: speciala razas novakSanas
ierice

19.2  STIHL FS-KM: griezé&jinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombina-

cijas

KombiMotoru kopa ar STIHL FS-KM atlauts izmantot ar $adiem griezéjinstrumentiem:

2,4 mm diametru:

— Plau$anas galva Auto-
Cut 25-2

— Plausanas galva Auto-
Cut 27-2

— PlauSanas galva AutoCut
C 26-2

— Plausanas galva Duro-
Cut 20-2

— Plausanas galva Fix-
Cut 31-2

— Plau$anas galva SuperCut
20-2

aizsargs kopa
ar apvalku un
griezéjnazi

30

Griezéjinstrumenti Aizsargs Griezuma ierobe- [Uzkabes sistéma
Zotajs pie Kombi-
Motora
— PolyCut 28-2 — Plausanas — obligats — Viena pleca siksna
Plau$anas galva ar plausanas| galvu aizsargs — Divu plecu siksna
auklam ,apala, klusa“ ar — Universalais — Akumulators STIHL AR kopa

ar atbalsta polsteri

— Akumulatora josta ar uzsta-
ditu “Jostas somas AP ar
piesléguma kabeli” kopa ar
viena pleca siksnu

— Akumulatora josta ar parné-
sasanas siksnu un uzstaditu
~Jostas somu AP ar pieslé-
guma kabeli“ kopa ar atbal-
sta polsteri

— Uzkabes sistéma ar iebu-
vetu “Jostas somu AP ar pie-
sléguma kabeli” kopa ar
atbalsta polsteri

0458-805-9521-A
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Griezégjinstrumenti Aizsargs

Griezuma ierobe- |Uzkabes sistéma
Zotajs pie Kombi-
Motora

Plausanas galva ar plausanas
auklam ,apala, klusa“ ar 2,7
mm diametru:
— Plausanas galva Auto-

Cut 36-2
— Plau$anas galva Trim-

Cut C 32-2

— Zales plausanas platne — Universalais
230-2 aizsargs bez

— Zales plausanas platne apvalka
230-4

— Zales plau$anas platne
230-8

— Zales plausanas platne
250-32

— Zales plausanas platne
260-2

— Krimgrieza nazis 250-3

20 Uzkabes sistému kombina-
cijas

20.1  Uzkabes sistemu kombinacijas

KombiMotors jaizmanto kombinacija ar uzkabes
sistému. Papildu uzkabes sistému kombinacijas,
kadas atlauts izmantot, ir dotas $eit:

Q, Akumulators STIHL AR kopa ar atbal-
.6! sta polsteri
o

v Akumulatora josta ar uzstaditu “Jostas
8 \24 somas AP ar piesléguma kabeli” kopa
+-W@ ar viena pleca siksnu

?»! Akumulatora josta ar parnésasanas
Y., siksnu un uzstaditu ,Jostas somu AP
%wg  ar piesléguma kabeli“ kopa ar atbalsta
®  polsteri

> 7 Uzkabes sistéma ar iebuvetu “Jostas
@, somu AP ar piesléguma kabeli” kopa
%\ ar atbalsta polsteri

21 Rezerves dalas un piede-
rumi

211 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL

&, rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.

Neskatoties uz nepartrauktu sekoSanu aktivita-
tém tirgd, STIHL nespéj novertét citu razotaju

0458-805-9521-A

rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
drosi un pieméroti lietoSanai, un STIHL nespéj
galvot par to lietoSanu.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie
STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-
taja.

22 UtilizéSana
221 KombiMotora utilizacija

Informaciju par utilizéSanu var sniegt vietéja pas-
valdiba vai STIHL specializétais izplatitajs.

Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-

mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemeérota savakSanas punkta otr-
reiz€jai parstradei saskana ar vietéjiem notei-
kumiem.

> Neizmest sadzives atkritumos.

23 ES atbilstibas deklaracija

23.1 KombiMotors STIHL KMA
130 R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Konstrukcija: KombiMotors ar akumulatoru

— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: KMA 130 R
— Sérijas numurs: 4867
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atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,
2014/30/ES un 2000/14/EK spéeka esoSajiem
noteikumiem un ir projektéts un konstruéts
saskana ar $adiem standartiem kopa ar $aja lie-
toSanas instrukcija minétajiem Kombilnstrumen-
tiem razoSanas bridi spéka esos$aja to versija:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,

EN 60745-1 un EN ISO 12100, nemot véra stan-
dartus EN 60335-2-72, EN 50636-2-91,

EN 50636-2-100, EN 60745-2-13 un

EN 60745-2-15.

Saja lietosanas instrukcija noradito KombiMotoru
drikst lietot tikai kopa ar Saja lietoSanas instruk-
cija minétajiem Kombilnstrumentiem.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz KombiMotora.

Vaiblingena, 15.07.2021.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditjs, reguléjums

24 UKCA - Apvienotas Karali-
stes atbilsfibas deklaracija

KombiMotors STIHL KMA
130 R

ko parstav

241

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklaré, ka

— Konstrukcija: KombiMotors ar akumulatoru
— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: KMA 130 R
— Sérijas numurs: 4867

atbilst attiecigajiem Apvienotas Karalistes notei-
kumu noteikumiem un The Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical

32

24 UKCA - Apvienotas Karalistes atbilstibas deklaracija

and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations
2016irNoise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001
izstradats un izgatavots saskana ar turpmak
minéto standartu versijam, kas ir spéka izgatavo-
Sanas diena, kopa ar $aja lietoSanas instrukcija
minétajiem kombinétajiem instrumentiem: EN
55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1, EN 60745-1
un EN ISO 12100, nemot véra standartus EN
60335-2-72, EN 50636-2-91, EN 50636-2-100,
EN 60745-2-13 un EN 60745-2-15.

Saja lietoanas instrukcija noradito KombiMotoru
drikst lietot tikai kopa ar Saja lietoSanas instruk-
cija minétajiem Kombilnstrumentiem.

Tehniska dokumentacija tiek glabata uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz KombiMotora.

Vaiblingena, 15.07.2021.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstav:

25 Visparejie droSibas noradi-
jumi darbam ar elektroin-
strumentiem

25.1 levads

Saja sadala ir atspoguloti standartd EN/

IEC 62841 noformulétie visparigie drosSibas nora-
dijumi, kas attiecas uz darbu ar manuali vada-
miem, motoriz&étiem elektroinstrumentiem.

STIHL Sie teksti jaizdruka.

Sadala "Elektriska drosiba" ieklautie noradijumi
elektrotraumu un elektroSoka riska samazinasa-
nai neattiecas uz STIHL akumulatora iericém.
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25 Vispargjie droSibas noradijumi darbam ar elektroinstrumentiem

A sriDiNAIUMS

m |zlasiet visus droSibas noradijumus, instrukci-
jas, attélus un tehniskos datus, kas ir saisfiti ar
So elektroinstrumentu. Kltdas vai nolaidiba So
instrukciju ievéroSana var klut par elektriskas
stravas trieciena, ugunsgréka un/vai smagu
traumu céloni. Uzglabajiet visus droSibas
noradijumus un instrukcijas arf turpmakai
izmantoSanai.

Drosibas tehnikas noradijumos izmantotais ter-
mins "Elektroinstrumenti" attiecas uz elektroin-
strumentiem, kurus darbina, pieslédzot elektro-
apgades tiklam (ar baroSanas kabeli), ka ari uz
elektroinstrumentiem, kurus darbina ar akumula-
toru (bez baro$anas kabela).

25.2 Drosiba darba vieta

a) Uzturiet darba zonu tiru, ka art labi apgai-
smotu. Nekartiba darba vieta vai neapgai-
smotas darba zonas var novest pie nelaimes
gadijumiem.

b) Nestradajiet ar elektroinstrumentiem spra-
dzienbistama vidé, kura nav dego3u Ski-
drumu, gazu vai putekju. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat pute-
klus vai tvaikus.

c) Kad tiek lietoti elektroinstrumenti, bérniem un
citam personam jaatrodas drosa attaluma.
NovérSot uzmanibu, varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

25.3 ElektrodroSiba

a) Elektroinstrumenta piesléguma kontaktdak-
Sai jaatbilst kontaktligzdai. Kontaktdak3ai aiz-
liegts veikt jebkadus parveidojumus. Neiz-
mantojiet kontaktdakSu adapterus kopa ar
zemeéjumaizsargatiem elektroinstrumentiem.
KontaktdakSas un kontaktligzdas, kam nav
veikti parveidojumi, samazina elektriskas
stravas trieciena risku.

b) Nepielaujiet kermena nonakSanu saskaré ar
sazemétam virsmam, pieméram, caurulém,
sildiericém, plitim un ledusskapjiem. Pastav
paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks, ja jusu kermenis ir sazeméts.

c) Sargajiet elektroinstrumentus no lietus vai
mitruma. Elektroinstrumentos iekluvis tdens
palielina elektriskas stravas trieciena risku.

d) Nelietojiet piesléeguma vadu neparedzétajiem
mérkiem. Nekada gadijuma neizmantojiet
piesléguma vadu elektroinstrumenta nesa-
nai, vilkSanai vai kontaktdakSas iznemsanai.
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a)

b)

d)

e)
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latvieSu

Sargajiet baro$anas kabeli no karstuma vai
ellu iedarbibas, no asam malam, ka art kusti-
gajam detalam. Bojati vai sapinusies baro$a-
nas kabeli palielina elektriskas stravas trie-
ciena risku.

Ja ar elektroinstrumentu stradajat briva
dab3, izmantojiet tikai tadus pagarinatajus,
kas ir pieméroti ari darbam arpus telpam.
Izmantojot pagarinatajus, kas ir pieméroti
darbam arpus telpam, samazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja nav iespéjams izvairities no elektroinstru-
menta izmanto$anas mitra vidé, izmantojiet
bojajumstravas aizsargslédzi. Izmantojot
bojajumstravas aizsargslédzi, samazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personu dro3iba

Esiet uzmanigi, sekojiet tam, ko darat, un
stradajiet ar elektroinstrumentiem apdomigi.
Neizmantojiet elektroinstrumentus, kad esat
nogurusi vai atrodaties narkotisko vielu, alko-
hola vai medikamentu iedarbiba. Mirklis
neuzmanibas darba ar elektroinstrumentu
var klat par smagu traumu céloni.

Valkajiet individualo aizsargaprikojumu un
vienmér uzlieciet aizsargbrilles. Valkajot indi-
vidualo aizsargaprikojumu, pieméram, pute-
klu masku, aizsargapavus ar neslidoSu zoli,
aizsargkiveri vai dzirdes aizsarglidzekli, atka-
riba no elektroinstrumenta pielietojuma
veida, samazinas traumu risks.

Nepielaujiet nejausu ierices iedarbinasanu.
Parliecinieties, ka elektroinstruments ir
izslégts, pirms to pieslégt elektroapgadei
un/vai akumulatoram, ka ari pirms ta pacel-
Sanas vai parnésasanas. Ja, parnésajot
elektroinstrumentu, pirksts atradisies uz slé-
dza vai ierice bs ieslégta un jUs to pieslég-
siet elektroapgadei, var notikt nelaimes gadi-
jums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas none-
miet reguléSanas instrumentus vai uzgrieznu
atslegu. Instruments vai atsléga, kas atrodas
rotéjosa elektroinstrumenta detala, var klat
par traumu c€loni.

Nepielaujiet atraSanos nepareiza kermena
poza. Ripéjieties par stabilu stavokli un
nepartraukti atrodieties ldzsvara. Negaiditas
situacijas tas palidzes labak kontrolét elek-
troinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
platu apgérbu vai rotaslietas. Sekojiet, lai
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mati un apgérbs atrastos dro$a attaluma no
kusfigajam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties ierices kustiga-
jas detalas.

Ja iespéjams uzmontét puteklu nosuksanas
un savak3anas iekartas, parliecinieties, ka
tas ir pieslégtas un pareizi pielietojamas.
Puteklu noslicéja izmanto$ana var samazi-
nat puteklu radito veselibas apdraudé&jumu.

Neparkapiet drosibu un elektroinstrumentu
lietoSanas droSibas noteikumus - ari tad, ja
esat biezi lietojis elektroinstrumentus. Neuz-
maniga lietosana viena mirkli var radit sma-
gas traumas.

Elektroinstrumentu izmanto-

Sana un darbs ar tiem
Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkreiz
izmantojiet paredzétajam darbam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar piemérotu elektroin-
strumentu labak un dros$ak stradasiet ta pie-
laujamas jaudas diapazona.

Neizmantojiet elektroinstrumentu, kam bojats
slédzis. Elektroinstruments, ko vairs nevar
ieslegt vai izslégt, ir bistams un jasaremonté.

Pirms ierices reguléSanas, darba instru-
mentu mainas vai elektroinstrumenta novie-
toSanas stavésanai, atvienojiet kontaktdak3u
no kontaktligzdas un/vai iznemiet iznemamu
akumulatoru. Sie dro$ibas pasakumi nepie-
laus neparedzétu elektroinstrumenta darbi-

bas uzsaksanu.

Elektroinstrumentus, ko neizmantojat, uzgla-
bajiet bérniem nepieejama vieta. Nejaujiet
elektroinstrumentu izmantot personam, kas
to neparzina vai nav lasijusas $is instrukci-
jas. Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos
izmanto nepieredzéjusas personas.

Kopiet elektroinstrumentus un to darba
instrumentu ripigi. Parbaudiet, vai kustigas
detajas darbojas bez traucg&jumiem un neie-
sprist, vai detajas nav saliizuSas vai bojatas
tada méra, ka tas var ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Pirms elektroinstrumenta
atkartotas izmantoSanas ltidziet nomainit
bojatas detajas. Daudzu nelaimes gadijumu
celonis ir slikti veikta elektroinstrumentu
apkope.

Uzturiet griez€jinstrumentus asus un firus.
Rupigi kopti griezéjinstrumenti ar asam grie-
zéjmalam mazak iesprust, un tie ir vieglak
vadami.

9)

h)

25.6

a)

b)

25 Visparéjie droSibas noradijumi darbam ar elektroinstrumentiem

Izmantojiet elektroinstrumentus, darba instru-
mentu, darba instrumentus utt. saskana ar
$im instrukcijam. lkreiz nemiet véra darba
apstakjus un veicama darba specifiku. Elek-
troinstrumentu izmanto$ana citiem nepare-
dzéetiem mérkiem var novest pie bistamam
situacijam.

Raugieties, lai rokturi un saskares virsmas
bitu sausas, firas un uz tam nebitu ella vai
smérvielas. Slidosi rokturi un saskares virs-
mas nenodro$ina drosu elektroinstrumenta
vadibu un kontroli neparedzétas situacijas.

Serviss

Savas elektroierices remontu uzticiet kvalifi-
cétam, speciali apmacitam personalam, kas
izmanto tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi varésiet but parliecinati, ka tiek
saglabata elektroierices drosiba.

Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumula-
toru apkopi. Jebkuru akumulatora apkopi
batu javeic tikai razotajam vai pilnvarotas
parstavniecibas.

25.7 Ar akumulatoru darbinamu

a)

b)

c)

instrumentu izmantoSana un

darbs ar tiem
Lietojiet akumulatoru uzladésanai tikai razo-
taja ieteiktos ladétajus. Noteikta veida aku-
mulatoriem paredzéta ladétaja izmantoSana
cita veida akumulatoru uzladésanai rada
ugunsbistamibu.

Lietojiet elektroinstrumentu darbinaSanai tikai
tiem paredzétos akumulatorus. Citi akumula-
tori var izraisit savainosanos vai aizdegSa-
nos.

Nenovietojiet nelietoto akumulatoru biroja
sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skrivju
vai citu nelieliem metala priekSmetu tuvuma,
kas varétu radrt kontaktu Tsslégumu. Akumu-
latora kontaktu 1ssavienojums var izraisit
apdedzinasanos vai aizdeg$anos.

Nepareiza lietoSana var izraisit Skidruma
izplidi no akumulatora. Izvairieties no saska-
res ar to. Ja tas nejausi nonacis saskaré ar
adu, nekavéjoties noskalojiet ar tdeni. Ja
Skidrums iekluvis acis, papildus meklgjiet art
medicinisko palidzibu. Izplidis akumulatora
Skidrums var radit adas kairinajumu vai kKimi-
skos apdegumus.

Neizmantojiet bojatu vai izmainttu akumula-
toru. Bojati vai izmainiti akumulatori var dar-
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boties neparedzami un radit ugunsgrékus,
spradzienus vai traumas.

f) Nepaklaujiet akumulatoru liesmu vai parak
augstas temperatiras ietekmei. Liesmas vai
temperatura virs 130 °C (265 °F) var radit
spradzienu.

g) levérojiet ladéSanas norades un nekada
gadijuma neladéjiet akumulatoru vai ar aku-
mulatoru darbinamu instrumentu arpus lieto-
Sanas instrukcija dota temperatiras diapa-
zona. Nepareiza ladéSana vai ladéSana
arpus temperatiras diapazona var iznicinat
akumulatoru un paaugstinat ugunsbistamibu.

25.8 Serviss

a) Savas elektroierices remontu uzticiet kvalifi-
cétam, speciali apmacitam personalam, kas
izmanto tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi varésiet bat parliecinati, ka tiek
saglabata elektroierices drosiba.

b) Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumula-
toru apkopi. Jebkuru akumulatora apkopi
batu javeic tikai razotajam vai pilnvarotas
parstavniecibas.
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1 Pratarmé

Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

dziaugiamés, kad pasirinkote STIHL. Mes
kuriame ir gaminame auksciausios kokybeés

gaminius, kurie atitinka masy klienty poreikius.

Taip atsiranda net krastutinéms salygomis labai

patikimi gaminiai.

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar-

navimo kokybé. Musy specializuotos prekybos

vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir

mokymus bei visapusiska technine pagalba.

STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg

pozidrj  gamta. Si naudojimo instrukcija padés

Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.

Dékojame uz Jisy pasitikéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

SVARBU! PRIES NAUDODAMI PERSKAITY-
KITE IR ISSAUGOKITE.

2  Apie Sig naudojimo instruk-
Cijg
2.1 Taikomi dokumentai

Galioja vietinés saugos taisyklés.
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lietuviskai

> Be Sios naudojimo instrukcijos reikia perskai-

tyti, suprasti ir iSsaugoti toliau iSvardytus doku-

mentus:

— Naudojamo STIHL ,Kombi* jrankio naudo-

jimo instrukcija

Naudojamos pjovimo jrangos naudojimo

instrukcijg ir pakuote

— Naudojamos nesimo jrangos naudojimo
instrukcija.

— STIHL AR akumuliatoriaus naudojimo
instrukcija.

— "Déklo prie dirzo AP su jungimo laidu" nau-
dojimo instrukcijg

— STIHL AP akumuliatoriaus saugos nurody-
mus,

— Krovikliy STIHL AL 101, 300, 301-4, 500
naudojimo instrukcijg

— STIHL akumuliatoriy ir gaminiy su jmon-
tuotu akumuliatoriumi saugos informacija:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Perspéjimy tekste Zyméjimas

A ISPEJIMAS

® Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti
sunkius ar mirtinus suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.

3

3.1

3 Apzvalga
Apzvalga

"Kombi" variklis

0000-GXX-4641-A0

PRANESIMAS

®m Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turting zala.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
turtinés Zalos.

2.3 Simboliai tekste

H!H Sis simbolis nukreipia j skyriy ioje naudo-
== jimo instrukcijoje.

36

Lizdas

Lizdas skirtas jungimo laido kiStuko jkiSimui.
Valdymo rankena

Valdymo rankena yra naudojama ,Kombi*
variklio valdymui ir neSimui.

Sviesos diodai
Diodai parodo nustatytg galios lygj.

Atblokavimo sklendé

Fiksatorius uzfiksuoja kartu su apsauginiu
jungiklio klaviSu jungiklj. Atblokavimo sklendé
tarnauja galios lygio nustatymui.

Apsauginis klaviSas

Apsauginis jungiklio klaviSas atfiksuoja kartu
su atblokavimo sklende jungiklj.

Jungiklis

Jungikliu jjungiamas ir iSjungiamas ,Kombi*
variklis.

Kilpa dirzui

Kilpa skirta neSimo jrangos pakabinimui.
Kotas

Kotas sujungia visas dalis.

Kilpiné rankena

Kilpiné rankena yra naudojama ,Kombi* varik-
lio valdymui ir neSimui.

10 Zingsnio ribotuvas

Zingsnio ribotuvas nustato saugy atstumg
tarp dirbanciojo kojos ir metalinio pjovimo
jrankio.
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4 Saugumo nurodymai

11 Jungiamoji mova
Jungiamoji mova sujungia ,Kombi* variklj su
»,Kombi“ jrankiu.

12 Tvirtinimo varztas
Tvirtinimo varztas uzfiksuoja ,Kombi“ jrankj
ant koto.

# Techn.daviniy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Simboliai

Simboliai gali bati ant ,Kombi“ variklio ir reiSkia:

<=mm m1 Sjs simbolis parodo, kuria kryptimi turi
bati pastumtas ir laikomas fiksatorius.
Garantuojamas garso galios lygis

LWA dB(A) pagal direktyvg 2000/14/EG yra

prilyginamas elektriniy jrankiy garso
emisijoms.

g Gaminio nemesti j buitiniy atlieky déze.

4  Saugumo nurodymai
4.1 Ispéjamieji simboliai

|spéjamieji simboliai ant ,Kombi" variklio reiskia:

Laikytis saugumo nurodymy ir priemo-
niy jy vykdymui.

Sig naudojimo instrukcija perskaityti,
[sidémeéti ir saugoti.

Jungimo laido kistukg darbo pertraukuy,
transportavimo, sandeliavimo, valymo,
techninés prieziuros arba remonto
metu iStraukti iS lizdo.

4.2 Numatytoji paskirtis

,Kombi“ variklis STIHL KMA 130 R yra skirtas
jvairiy STIHL ,Kombi* jrankiy varymui.

,Kombi" variklj galima naudoti lyjant lietui.
»,Kombi" variklio negalima naudoti prisnigus.

,Kombi" variklis energijos gauna i§ akumuliato-
riaus STIHL AP kartu su ,Déklu akumuliatoriui
AP su jungimo laidu" arba akumuliatoriaus
STIHL AR.

A ISPEJIMAS

m Akumuliatoriai, kuriy STIHL nerekomenduoja

naudoti su ,Kombi“ varikliu, gali sukelti gaisrus

ir sprogimus. Asmenys gali bati sunkiai

suzeisti arba mirti, gali bati padaryta turtiné

zala.

>, Kombi“ variklj naudoti su akumuliatoriumi
STIHL AP kartu su ,Déklu akumuliatoriui

0458-805-9521-A
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AP su jungimo laidu“ arba akumuliatoriumi
STIHL AR.
® Jeigu ,Kombi“ variklis arba akumuliatorius

naudojami ne pagal paskirtj, asmenys gali bati

sunkiai suzeisti arba mirti, taip pat gali bati

padaryta materialiné Zala.

> ,Kombi" variklj naudoti taip, kaip aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Akumuliatoriy naudoti taip, kaip aprasyta
"Déklo akumuliatoriui prie dirzo AP su jun-
gimo laidu" arba akumuliatoriaus STIHL AR
naudojimo instrukcijose.

4.3 Reikalavimai nhaudotojui

A ISPEJIMAS

® Neinstruktuoti naudotojai negali atpazinti ar
jvertinti ,Kombi* variklio keliamy pavojy. Nau-
dotojas arba kiti asmenys gali bati sunkiai arba
mirtinai suzeisti.
» Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
|sidémeti ir saugoti.

> Jei ,Kombi“ variklis perduodamas kitam
asmeniui: kartu perduoti ir naudojimo
instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos krite-
rijus:

— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojui pakanka fiziniy, jusliniy ir
protiniy gebéjimy valdyti ,Kombi“ variklj
bei dirbti su juo. Jeigu vartotojas yra
fiziSkai, sensoriékai arba protiniai ribo-
asmenlw arba laikantis jo nurodymuy.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti
+Kombi“ variklio keliamus pavojus.

— Naudotojas yra pilnametis arba naudo-
tojas, jj prizilrint, yra rengiamas tam tik-
rai profesijai pagal Salies teisés aktus.

— Pries$ pirma kartg dirbant su ,Kombi*
varikliu naudotojg instruktavo
STIHL prekybos atstovas arba kvalifi-
kuotas asmuo.

— Naudotojas néra paveiktas alkoholio,
medikamenty ar narkotiniy medziagy.

> |Skilus neaiskumuy: kreiptis | STIHL speciali-
zuotos prekybos atstova.

44 Apranga ir jranga
A ISPEJIMAS

= Dirbant ,Kombi“ variklis gali jtraukti ilgus plau-
kus. Naudotojas gali bti sunkiai suzalotas.
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> llgus plaukus suristi ir uzdengti taip, kad jie
baty virs peciy.

m Nukrintantys daiktai gali suzaloti galva.
> Jei dirbant gali nukristi daikty: dévéti apsau-

ginj Salma.

® Dirbant j org gali pakilti dulkés. |kvéptos dul-
kés gali pakenkti sveikatai ir sukelti alerginiy
reakcijy.
> Jei j org pakyla dulkiy: dévéti apsaugine

kauke nuo dulkiy.

m Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medie-
nos, krumy ar patekti j ,Kombi“ variklj. Netinka-
mai apsirenge naudotojai gali bati sunkiai
suzaloti.
> Vilkéti gerai prigludusius drabuzius.
> Buti be Saliky ir papuosaly.

m Avédamas netinkamg avalyne, naudotojas gali
paslysti. Naudotojas gali biti suzalotas.
> Aveéti tvirta, uzdarg avalyne su gerai sukim-

banciu padu.

4.5 Darbo vieta ir aplinka

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali

nesuprasti ir nejvertinti ,Kombi“ variklio

keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir

gyvunai gali bati sunkiai suzeisti.

> Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvunus lai-
kyti atokiai nuo darbo vietos.

> ,Kombi* variklio nepalikti be prieziuros.

> Uztikrinti, kad su ,Kombi“ varikliu negaléty
zaisti vaikai.

m Kombi* variklio elektros dalys gali kibirks-
Ciuoti. Kibirkstys degioje arba sprogioje aplin-
koje gali sukelti gaisrus ar sprogimus. Asme-
nys gali buti sunkiai suzeisti arba mirti, gali
buti padaryta turtiné zala.
> Nedirbti lengvai uzsidegancioje ar sprogioje

aplinkoje.

46  Saugibikle

,Kombi“ variklis yra saugus, jei jvykdytos toliau

nurodytos salygos:

— ,Kombi* variklis neapgadintas.

— ,Kombi" variklis $varus.

— Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.

— Sumontuotas vienas i$ Sioje naudojimo
instrukcijoje nurodyty ,Kombi“ jrankiy.

— ,Kombi* jrankis yra tinkamai sumontuotas.

— Sumontuoti Sio ,Kombi* variklio originalls
STIHL priedai.

— Priedai tinkamai primontuoti.
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4 Saugumo nurodymai

A ISPEJIMAS

®m Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-
gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-
veikti. Zmonés gali biti sunkiai suzaloti arba
zati.

> Dirbti su neapgadintu ,Kombi* varikliu.

> Jei ,Kombi“ variklis neSvarus: nuvalyti
,Kombi“ variklj.

> Nekeisti ,Kombi“ variklio. I1Simtis: galima
sumontuoti kurj nors $ioje naudojimo
instrukcijoje nurodytg ,Kombi“ jrankj.

> Jei valdymo elementai neveikia: nedirbti su
,Kombi* varikliu.

> Sumontuoti Sio ,Kombi* variklio originalius
STIHL priedus.

» ,Kombi* jrankj sumontuoti taip, kaip apra-
Syta ,Kombi* jrankio naudojimo instrukci-
joje.

> Priedus sumontuoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba priedo naudo-
jimo instrukcijoje.

> Nekisti daikty j ,Kombi“ variklio angas.

> Pakeisti nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius Zenklus.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specia-
lizuotos prekybos atstova.

4.7 Darbai
A ISPEJIMAS

m Tam tikrose situacijose naudotojas nebegali
susikaupes dirbti. Naudotojas gali uzkliati,
nugridti ir sunkiai susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apdairiai.
> Jei Sviesos ir matomumo sglygos blogos:
nedirbti su ,Kombi“ varikliu.

> ,Kombi* variklj turi valdyti vienas asmuo.

> Atkreipti démesj j klidtis.

> Dirbti stovint ant zemés ir iSlaikyti pusiaus-
vyrg. Jei reikia dirbti auk$c¢iau: naudoti
pastolius ar kitg saugig jranga.

> PasireiSkus nuovargio pozymiams, padaryti
pertrauka.

m Jei dirbant ,Kombi* variklis ima veikti kitaip ar
nejprastai, ,Kombi“ variklio bukle gali bati
nesaugi. Zmonés gali biiti sunkiai suzaloti
arba galima patirti materialinés zalos.
> Darbg baigti, jungimo laido kiStukg istraukti

i$ lizdo ir kreiptis | specializuotos STIHL
prekybos atstova.

m Dirbant ,Kombi* variklis gali vibruoti.
> Maveéti pirstines.
> Daryti darbo pertraukas.
> Atsiradus kraujotakos sutrikimo pozymiy,

kreiptis | gydytoja.

0458-805-9521-A



5 ,Kombi* variklio paruoSimas darbui

® Pavojingoje situacijoje naudotojas gali iSsigasti
ir nenusiimti neSimo jrangos. Naudotojas gali
bati sunkiai suzalotas.
> Pasimokyti nusiimti neSimo jranga.

4.8 Transportavimas

A ISPEJIMAS

m Pervezimo metu ,Kombi" variklis gali apvirsti
arba judéti. Asmenys gali buti sunkiai suzeisti
ir gali bati padaryta turtiné zala.

> Jungimo laido kiStukg iStraukti i$
lizdo.

> Jei sumontuotas ,Kombi“ jrankis: ,Kombi"
variklj transportuoti taip, kaip aprasyta
sumontuoto ,Kombi“ jrankio naudojimo
instrukcijoje.

> Kombi" variklj su tvirtinimo dirzais, dirzais
ar tinklu pritvirtinti taip, kad jis negaléty
apvirsti ir judeti.

4.9 Sandéliavimas

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti ,Kombi" variklo
keliamy pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
> Jungimo laido kiStukg iStraukti i$
lizdo.

> ,Kombi" variklj laikyti taip, kad nepasiekty
vaikai.

m Kombi" variklio elektros kontaktai ir metalinés
dalys dél drégmés gali surudyti. ,Kombi" varik-
lis gali sugesti.

> Jungimo laido kistuka iStraukti i$
lizdo.

> Kombi" variklj laikyti Svarioje ir sausoje vie-
toje.

4.10 Valymas, techniné priezidra ir
remontas

A ISPEJIMAS

® Jeigu valymo, techninés priezitros ar remonto
metu jungimo laido kistukas bus jkistas,
,Kombi“ variklis gali bati netikétai jjungtas.
Zmonés gali biiti sunkiai suzaloti arba galima
patirti materialinés Zalos.
> Jungimo laido kistuka iStraukti i$
lizdo.

0458-805-9521-A
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m AStrios valymo priemonés, valymas vandens
srove ar smailiais daiktais gali pazeisti "Kombi"
variklis. Jeigu ,Kombi" variklis valomas netei-
singai, gali sutrikti jo konstrukciniy daliy veiki-
mas ir gali nustoti veikti apsaugos jtaisai. Zmo-
nés gali bati sunkiai suzaloti.
> ,Kombi" variklj valyti taip, kaip aprasyta

Sioje naudojimo instrukcijoje.
arba remontuojamas neteisingai, gali sutrikti jo
konstrukciniy daliy veikimas ir gali nustoti
veikti apsaugos jtaisai. Zmonés gali biti
sunkiai suzaloti arba ziti.
> ,Kombi" variklio negalima patiems technis-
kai prizidréti arba remontuoti.
> Jei reikia atlikti ,Kombi" variklis technine
priezitrg arba remonta: kreiptis | STIHL
specializuotos prekybos atstova.

5 ,Kombi“ variklio paruosi-
mas darbui

5.1 -Kombi*“ variklio paruosimas
naudoti

Kas kartg prie$ pradedant dirbti, reikia atlikti

toliau nurodytus veiksmus:

> |sitikinti, kad toliau iSvardytos konstrukcinés
dalys yra saugios eksploatuoti:

— ,Kombi* variklis, 1 4.6.

— ,Kombi* jrankis, kaip apraSyta ,Kombi“ jran-
kio naudojimo instrukcijoje.

— akumuliatorius, kaip aprasyta akumuliato-
riaus STIHL AR arba ,Déklo akumuliatoriui
prie dirzo AP su jungimo laidu“ naudojimo
instrukcijose.

> Akumuliatoriy parikrinti taip, kaip aprasyta
akumuliatoriaus STIHL AR arba ,Déklo aku-
muliatoriui prie dirzo AP su jungimo laidu“ nau-
dojimo instrukcijose.

> VisiSkai jkrauti akumuliatoriy, kaip aprasyta
krovikliy STIHL AL 101, 300, 301-4, s500 nau-
dojimo instrukcijoje.

> Nuvalyti ,Kombi“ variklj, L4 15.

> Sumontuoti kilpine rankeng, J 6.1.

> Jei naudojamas FS-KM arba RG-KM: sumon-
tuoti Zingsnio ribotuva, 1 6.2.

> ,Kombi“ jrankj sumontuoti taip, kaip aprasyta
,Kombi* jrankio naudojimo instrukcijoje.

> Akumuliatoriaus STIHL AR, neSimo jrangos
arba "Déklo prie dirzo AP su jungimo laidu"

uzdéjimas ir reguliavimas, 1 7.

> Nustatyti kilpine rankeng, [ 7.4.
> Patikrinti valdymo elementus, E3 10.1.
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> Jei veiksmy negalima atlikti: nenaudoti
,Kombi* variklio ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

6 ,Kombi“ variklio surinkimas

6.1 Kilpinés rankenos montavimas
> ,Kombi* variklj iSjungti ir jungimo laido kiStukg
iStraukti i$ lizdo.

0000-GXX-3083-A1

Plokstele (4) jdéti j kilpine rankeng (3).
Kilpine rankeng (3) kartu su plokstele (4)
uzdeti ant koto (5).

Poverzles (2) uzmauti ant varzty (1).
Plokstele (6) paspausti pries kota (5).
Varztus (1) prakisti pro kiaurymes kilpingje
rankenoje (3) ir plokstelése (4 ir 6).

> Verzles (7) uzsukti ir tvirtai priverzti.

\

\

\

\

\

Kilpinés rankenos nereikia vel iSmontuoti.

6.2 Kilpine rankeng montuoti su
Zingsnio ribotuvu
> ,Kombi* variklj iSjungti ir jungimo laido kiStukg
iStraukti i§ lizdo.

0000-GXX-4642-A0

v

Verzles (2) j zingsnio ribotuvg (1) kisti taip,
kad kiaurymeés sutapty.

Plokstele (5) jdéti j kilping rankena (3).
Kilping rankeng (3) kartu su plokstele (5) ir
zingsnio ribotuvu (4) uzdéti ant koto (6).
Plokstele (7) paspausti pries kotg (6).
Varztus (8) jsukti ir tvirtai priverzti.

v

v

v

v
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6 ,Kombi“ variklio surinkimas

7  ,Kombi“ variklio pritaiky-
mas naudotojui
71 Naudojimas su akumuliatoriumi
STIHL AR
711 Jungimo laidg nutiesti ir sureguliuoti

Jungimo laidas gali bati nutiestas ir sureguliuotas
priklausomai nuo dirbanciojo tgio ir panaudo-
jimo.

0600-GXX-2801-A0

Jungimo laidas gali bati pritvirtintas pro jvada (1)
prie neSimo dirZo ir sagtimis (2) arba Sone prie
nugaros plokstes sagtimis (2).

0000-GXX-2803-A0

Jungimo laido ilgis gali biti reguliuojamas kilpa

ant nugaros plokstés (3) arba kilpa Sone (4).

> Jungimo laidg sureguliuoti taip, kad jis bty
kaip galima trumpesnis ir netrukdyty dirbant.

712 Nesimo jrangos uZzsidéjimas ir suregu-
liavimas

> Akumuliatoriy uzsidéti ant nugaros.

0000-GXX-2828-A0

> Kluby dirzo uzraktg (2) uzdaryti.
> Kratinés dirzo uzraktg (1) uzdaryti.

0458-805-9521-A



7 ,Kombi* variklio pritaikymas naudotojui

0000-GXX-2815-A1

> Dirzus jtempti, kol kluby dirzas priglus prie
kluby, o kratinés dirzas prie kratines.

> Kluby dirzo galus prakisti pro kilpg (3).

> Nugaros atramg sumontuoti taip, kaip apra-
Syta nugaros atramos lydrastyje.

0000-GXX-3033-A1

> Dirzy (1) ilgj pasireguliuoti taip, kad tvirtinimo
kablys (2) baty mazdaug per delno plotj
Zemiau desSiniojo klubo.

7.2
7.2.1

Naudojimas su neSimo jranga

Jungimo laidg nutiesti ir sureguliuoti

Jungimo laidas gali bati nutiestas ir sureguliuotas

priklausomai nuo dirbanciojo tgio ir panaudo-
jimo.

lietuviskai

0000-GXX-3954-A0

722

> Jei jungimo laidas pravestas pro virsutine kai-

rigjg kiauryme (1) arba virSuting deSinigjg kiau-
ryme (2):

> Spaustukus (5) atidaryti.

> Jungimo laidg pratiesti vir§ peciy dirzo (6).

> Spaustukus (5) uzdaryti.

> Jei jungimo laidas pravestas pro apatine kai-

rigjg kiauryme (3) arba apatine deSiniaja kiau-
ryme (4): naudojama kiauryme (3 arba 4)
uzdaryti lipnia juostele (7).

> Jungimo laidg sureguliuoti taip, kad jis buty

kaip galima trumpesnis ir netrukdyty dirbant.

Nesimo jrangos uzsidéjimas ir suregu-
liavimas

> Akumuliatoriy uzsidéti ant nugaros.

0000-GXX-2828-A0

0000-GXX-3953-A0

> Kluby dirzo uzraktg (2) uzdaryti.
> Kratinés dirzo uzraktg (1) uzdaryti.

Jungimo laidas gali bati prakistas pro sekan-
Cias kiaurymes:

— virdutiné kairioji kiaurymé (1)

— virdutiné deSinioji kiauryme (2)

— apatiné kairioji kiauryme (3)

— apatiné desinioji kiauryme (4)

0458-805-9521-A

0000-GXX-2815-A1

> Dirzus jtempti, kol kluby dirzas priglus prie

kluby, o kratinés dirzas prie kratinés.

> Kluby dirzo galus prakisti pro kilpa (3).
> Nugaros atramg sumontuoti taip, kaip apra-

Syta nugaros atramos lydrastyje.
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0000-GXX-3033-A1

> Dirzy (1) ilgj pasireguliuoti taip, kad tvirtinimo
kablys (2) buty mazdaug per delno plotj
zemiau desiniojo klubo.
7.3 Naudojimas su "Déklu prie
dirzo AP su jungimo laidu"

7.31 +Déklo akumuliatoriui AP su jungimo
laidu” montavimas

0000-GXX-3660-A1

> Lipnig juostele prie dirzo (1) atsegti ir dirzg (1
iStraukti i$ kilpos (2).
> Dirzg (1) prakisti pro dirzelj (3).

-

0000-GXX-3416-A2

> Dirzg (1)prakisti atgal pro kilpg (2) ir dir-
zelj (3).
> Lipnig juostele prie dirzo (1) suspausti.

0000-GXX-3417-A2
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7 ,Kombi“ variklio pritaikymas naudotojui

> Akumuliatoriy (4) jkisti | déklg prie dirzo (5) iki
galo.
Pasigirsta trumpas signalas.

> Akumuliatoriy (4) uzfiksuoti lipnia sagtimi (6).

7.3.2 Jungimo laido ilgio reguliavimas

Jungimo laidas gali buti sureguliuotas priklauso-
mai nuo dirbanéiojo tgio ir panaudojimo.

0000-GXX-3418-A0

Jungimo laido ilgis gali bati reguliuojamas

kilpa (1) ir su sagtimi (2) laidas pritvirtintamas

prie déklo prie dirzo (3).

> Jungimo laidg sureguliuoti taip, kad jis buty
kaip galima trumpesnis ir netrukdyty dirbant.

733 Nesimo jrangos uzsidéjimas ir suregu-
liavimas

0000-GXX-3926-A1

> Vienpetj dirzg (1) uzsidéti.

> Dirzy ilgj (1) pasireguliuoti taip, kad tvirtinimo
kablys (2) buty mazdaug per delno plotj
Zemiau desiniojo klubo.

74 Kilping rankeng istiesinti ir

sureguliuoti

Kilpiné rankena priklausomai nuo panaudojimo ir

dirbanciojo tgio gali biti nustatyta jvairiose

padétyse.

> ,Kombi* variklj iSjungti ir jungimo laido kiStukg
iStraukti i$ lizdo.

0458-805-9521-A



8 Jungimo laido kiStuko jjungimas ir iStraukimas

0000-GXX-4643-A0

> Varztus (2) atlaisvinti.

> Kilpine rankena (1) pastumti | norima padétj
taip, kad baty iSpildytos Sios salygos:
— Atstumo ribotuvas (3) tilpty tarp kilpinés ran

kenos (1) ir kilpos neSimui.

— a=maks. 25 cm

> Varztus (2) priverzti taip, kad kilpinés ranke-
nos (1) nebaty galima pasukti aplink kota.

8 Jungimo laido kiStuko jjun-
gimas ir iStraukimas
8.1 Jungimo laido kistuka jkisti

0000-GXX-3086-A0

> Jungimo laido kistukg (2) nukreipti taip, kad
rodyklé prie jungimo laido kiStuko (1) buty
nukreipta j rodykle prie lizdo (1).

> Jungimo laido kistukg (2) jkisti j lizdg (1).
Jungimo laido kistukas (2) uzsifiksuoja.

8.2 Jungimo laido kiStukg iStraukti

0000-GXX-3087-A0

> Jungimo laido kiStuka (2) sugriebti ranka.
> Jungimo laido kiStuka (2) iStraukti i$ lizdo (1).

0458-805-9521-A
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9 ,Kombi" variklio jjungimas
ir iSjungimas

9.1 -Kombi“ variklio jjungimas

> ,Kombi“ variklj stipriai laikyti deSine ranka
paémus uz valdymo rankenos taip, kad nyks-
tys apimty valdymo rankena.

> ,Kombi“ variklj stipriai laikyti kaire ranka
paémus uz kilpinés rankenos taip, kad nykstys
apimty kilpine rankena.

0000-GXX-3088-A0

> Fiksatoriy (1) su nyksciu pastumti j prieki link
kilpinés rankenos ir laikyti.

> Apsauginj jungiklio klavisg (2) paspausti ranka
ir laikyti paspausta.
Fiksatoriy (1) galima paleisti.

> Jungiklj (3) paspausti rodomuoju pirstu ir lai-
kyti.
,Kombi* variklis pradeda greiciau veikti ir pra-
deda veikti ,Kombi“ jrankis.

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis, tuo grei¢iau
sukasi ,kombi* jrankis.

9.2 -Kombi“ variklio i§jungimas

> Apsauginj jungiklio klavi$a ir jungiklj paleisti.

> Palaukti, kol ,Kombi“ jrankis nustos veikti.

> Jei ,Kombi“ variklis ir toliau veikia: jungimo
laido kistuka iStraukti i$ lizdo ir kreiptis | STIHL
specializuotos prekybos atstova.
,Kombi" variklis sugedes.

10 ,Kombi“ variklio patikrini-
mas

10.1  Patikrinti valdymo elementus

Fiksatoriy, apsauginj klavi$a ir jungiklj

> Jungimo laido kiStukg iStraukti i lizdo.

> Pabandyti paspausti jungiklj, nepaspaudus fik-
satoriaus ir apsauginio jungiklio klaviSo.

> Jeigu jungiklj galima jspausti: ,Kombi“ variklio
nenaudoti ir kreiptis | specializuotos STIHL
prekybos atstova.
Fiksatorius arba apsauginis jungiklio klavisas
sugede.
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> Fiksatoriy pastumti kilpinés rankenos kryptimi
ir laikyti.

> Apsauginj jungiklio klavi§g paspausti ir taip lai-
kyti.

> Jungiklj paspausti.

> Apsauginj jungiklio klavia ir jungiklj paleisti.

> Jeigu jungiklis arba apsauginis jungiklio klavi-
§as sunkiai juda arba negrijzta | pradine padétj:
,Kombi“ variklio nenaudoti ir kreiptis | speciali-
zuotos STIHL prekybos atstova.
Jungiklis arba apsauginis jungiklio klavisas
sugede.

+-Kombi* variklio jjungimas

> Jungimo laido kistuka jkisti.

> Fiksatoriy pastumti kilpinés rankenos kryptimi
ir laikyti.

> Apsauginj jungiklio klavi§g paspausti ir taip lai-
kyti.

> Jungiklj paspausti ir taip laikyti.
,Kombi“ jrankis juda.

> Jei mirksi 3 Sviesos diodai: Jungimo laido kis-
tukg iStraukti i$ lizdo ir kreiptis | STIHL specia-
lizuotos prekybos atstova.
,Kombi“ variklio gedimas.

> Apsauginj jungiklio klavi$a ir jungiklj paleisti.
,Kombi“ jrankis nebevaromas.

> Jei ,Kombi“ jrankis toliau varomas: jungimo
laido kiStukg istraukti i lizdo ir kreiptis | STIHL
specializuotos prekybos atstova.
~Kombi“ variklis sugedes.

11 Darbas su ,Kombi“ varikliu

111 ,Kombi“ variklio laikymas ir val-

dymas

,Kombi“ variklis gali bati laikomas ir valdomas

skirtingai, tai priklauso nuo sumontuoto ,Kombi*

jrankio ir naudojimo atvejo.

> Kombi" variklj laikyti ir valdyti taip, kaip apra-
Syta sumontuoto ,Kombi“ jrankio naudojimo
instrukcijoje.

11.2  Galios lygio nustatymas

Priklausomai nuo, kam jrankis naudojamas,
galima nustatyti 3 galios lygius. Sviesos diodai
rodo nustatytg galios lygj. Kuo aukstesnis galios
lygis, tuo greiciau gali veikti ,Kombi“ jrankis.

Nustatytas galios lygis turi jtakos akumuliatoriaus
veikimo trukmei. Kuo Zemesnis galios lygis, tuo
ilgiau veikia akumuliatorius.
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11 Darbas su ,Kombi“ varikliu

0000-GXX-3090-A0

> Slankuyjj fiksatoriy (1) nyk$¢€iu pastumti link kil-
pinés rankenos ir laikyti.
Sviesos diodai rodo nustatytg galios lygj.

> Slankuyjj fiksatoriy (1) nuspausti j priekj, trum-
pai palaikyti ir leisti grizti atgal.
Nustatytas kitas galios lygis. Po treciojo galios
lygio vél nustatomas pirmasis galios lygis.

> Slankuyjj fiksatoriy (1) vis nuspausti j priekj ir
leisti grjzti atgal, kol bus nustatytas norimas
galios lygis.

Kiekvieng ,Kombi“ jrankj galima naudoti nusta-
Cius kiekvieng galios lygj.

11.3 Darbo metu

Priklausomai nuo sumontuoto ,Kombi* jrankio, su

,Kombi“ varikliu galima dirbti skirtingai.

> Dirbti taip, kaip aprasyta sumontuoto ,Kombi*
jrankio naudojimo instrukcijoje.

12 Podarbo
12.1 Po darbo

> ,Kombi* variklj iSjungti ir jungimo laido kiStukg
iStraukti i$ lizdo.

> Jei ,Kombi“ variklis Slapias: ,Kombi* variklj
nudziovinti.

> ,Kombi“ variklj nuvalyti.

13 PernesSimas

13.1  ,Kombi“ variklio transportavi-

mas
> ,Kombi* variklj iSjungti ir jungimo laido kiStukg
iStraukti iS lizdo.
LKombi“ variklio neSimas
> ,Kombi“ variklj viena ranka suémus uz koto
nesti taip, kad ,Kombi* jrankis bty nukreiptas

atgal, o ,Kombi“ variklio svoris buty subalan-
suotas.

+Kombi* variklio vezimas transporto priemonéje
> Kombi“ variklj pritvirtinti taip, kad ,Kombi*
variklis negaléty apvirsti ar judéti.
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14 sandeliuojate

14 sandéliuojate

14.1  ,Kombi* variklio laikymas

> Kombi“ variklj iSjungti ir jungimo laido kiStukg
iStraukti i$ lizdo.

> ,Kombi“ jrankj iSmontuoti taip, kaip aprasyta
,Kombi“ jrankio naudojimo instrukcijoje.

> Kombi* variklj laikyti taip, kad buty iSpildytos
sekancios salygos:
— ,Kombi" variklis turi bati laikomas vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

— ,Kombi“ variklis yra Svarus ir sausas.

15 Valymas

156.1  ,Kombi* variklio valymas
> ,Kombi* variklj iSjungti ir jungimo laido kiStukg
iStraukti i$ lizdo.

17 Gedimy Salinimas

lietuviskai

> ,Kombi" variklj nuvalyti drégna $luoste.
> Teptuku iSvalyti védinimo angas.

16 Prieziura ir remontas

16.1 ,Kombi" variklio techniné prie-

Zidra ir remontas

Naudotojas neturi teisés pats atlikti ,Kombi®

variklio technine prieziurg ir remonta.

> Jei reikia atlikti ,Kombi* variklio technine prie-
Zilrg arba jei jis sugedes arba pazeistas:
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.

17.1  ,Kombi“ variklio ir akumuliatoriaus trikéiy Salinimas
Triktis Akumuliato- Priezastis Problemos sprendimas
riaus Sviesos
diodai
liungtas ,Kombi“ |1 Sviesos dio- |Akumuliatorius per > Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip aprasyta
variklis neveikia. [das mirksi Zalia |mazai jkrautas. krovikliy STIHL AL 101, 300, 301-4, 500
spalva. naudojimo instrukcijoje.
1 Sviesos dio- |Akumuliatorius per Sil- |> Jungimo laido kiStukg iStraukti is lizdo.
das Sviecia rau- [tas arba per Saltas. > Palaukti, kol akumuliatorius atvés arba
donai. susils.

3 Sviesos dio-
dai mirksi rau-
donai.

triktis.

,Kombi* variklio vidiné [> Jungimo laido kiStuka iStraukti i lizdo ir

vel jkisti.

ljungti ,Kombi“ varikl].

> Jei 3 Sviesos diodai ir toliau mirksi rau-
donai: nenaudoti ,Kombi“ variklio ir
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

v

3 Sviesos dio-
dai Sviecia rau-
donai.

Siltas.

,Kombi“ variklis per > Jungimo laido kistukg istraukti i$ lizdo.

> Leisti ,Kombi“ varikliui atvesti.

4 Sviesos dio-
dai mirksi rau- |tis.
donai.

Akumuliatoriaus trik- |> Jungimo laido kiStukg iStraukti i lizdo ir

vel jkisti.

liungti ,Kombi“ varikl].

> Jei 4 Sviesos diodai ir toliau mirksi rau-
donai: nenaudoti akumuliatoriaus ir
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

\

Nutrdiko ,Kombi* vari-
klio ir akumuliatoriaus
elektriné jungtis.

>

>

Jungimo laido kistukg iStraukti i lizdo ir
vel jkisti.

Jei ir toliau "Kombi" variklis nepasilei-
dzia: jungimo laido kontaktinius pavirSius
nuvalykite taip, kaip aprasyta akumulia-
toriaus STIHL AR arba ,Déklo akumulia-
toriui prie dirzo AP su jungimo laidu®
naudojimo instrukcijose.

~-Kombi“ variklis arba
akumuliatorius
sudréko.

+Kombi“ varikliui arba akumuliatoriui leisti
iSdziati.

0458-805-9521-A
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Triktis Akumuliato- Priezastis Problemos sprendimas

riaus Sviesos

diodai
Veikdamas 3 Sviesos dio-  [,Kombi* variklis per > Jungimo laido kiStukg istraukti i$ lizdo.
,Kombi* variklis |dai Svie€ia rau- |Siltas. > Leisti ,Kombi* varikliui atvésti.
iSsijungia. donai.

tis.

Elektros jrangos trik-

v

Jungimo laido kistukg iStraukti i$ lizdo ir
vel [kisti.

Jei ir toliau "Kombi" variklis nepasilei-
dzia: jungimo laido kontaktinius pavirSius
nuvalykite taip, kaip aprasyta akumulia-
toriaus STIHL AR arba ,Deklo akumulia-
toriui prie dirzo AP su jungimo laidu*®
naudojimo instrukcijose.

> |jungti ,Kombi“ varikl].

v

L,Kombi“ variklis
veikia per trum-
pai.

Akumuliatorius nevisi- |> VisiSkai jkrauti akumuliatoriy, kaip apra-
Skai jkrautas.

Syta krovikliy STIHL AL 101, 300, 301-4,
s500 naudojimo instrukcijoje.

trukmé.

VirSyta akumuliato- > Pakeisti akumuliatoriy.
riaus eksploatavimo

18 Techniniai daviniai

18.1  ,Kombi“ variklis STIHL KMA
130R

LeidZiami naudoti akumuliatoriai:
e STIHL AR

e STIHL AP kartu su "Akumuliatoriy krepsiu
prie dirzo AP ir jungimo laidu"
— Svoris be ,Kombi“ jrankio: 3,2 kg

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-
life .

18.2  TriukSmo lygio ir vibracijos ver-
tés

STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

Tikslios triukSmo lygio ir vibracijos vertes pri-
klauso nuo sumontuoto ,Kombi* jrankio ir yra
aprasytos ,Kombi* jrankio naudojimo instrukci-
joje.
— Garso slégio lygis Ly iSmatuotas pagal
ISO 10517, ISO 11201, ISO 22868: nuo
76 dB(A) iki 91 dB(A). Garso lygio ir triuk§mo
lygio verte K yra 2 dB(A).
— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal
ISO 3744, 1S0O 10517, ISO 22868: nuo
86 dB(A) iki 102 dB(A). Garso lygio ir triukSmo
lygio verté K yra 2 dB(A).
— Vibracija ay, iSmatuota pagal ISO 8662,
ISO 10517, ISO 11789, I1SO 20643,
ISO 22867
» Valdymo rankena Nuo 1,5 m/s? iki 5,0 m/s2.
Vibracijos verté K yra 2,0 m/s2.
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+ Kilpiné rankena: Nuo 2,0 m/s? iki 5,0 m/s2.
Vibracijos verté K yra 2 m/s?.

Duotos vibracijos vertés buvo iSmatuotos pagal
bandymy normas ir gali bati prilyginamos elektri-
niams jrenginiams. FaktiSkos vibracinés vertés
gali skirtis nuo duoty verciy, priklausomai nuo
panaudojimo rasies. Duotos vibracinés vertés
gali bati naudojamos pirma kartg vertinant vibra-
cine apkrova. Turi biti jvertinta ir faktiSka vibra-
ciné apkrova. Tai liecia ir tg laika, kada elektrinis
jrenginys buvo iSjungtas ir ta, kai jis buvo jjung-
tas, bet dirbo be apkrovos.

Duomenis apie atitikimg vibracijos reikalavimams

pagal direktyvg 2002/44/EB rasite
www.stihl.com/vib .

18.3 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

19 Deriniai su ,Kombi“ jran-
kiais
Papildomai sumontuojami
-Kombi“ jrankiai
Galima papildomai sumontuoti toliau iSvardytus
+,Kombi“ jrankius:
— STIHL BG-KM: Pditiklj
— STIHL BF-KM: Dirvos frezg

— STIHL FCB-KM: Velénos peilj
— STIHL FCS-KM: Velénos peilj

19.1

0458-805-9521-A
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20 NesSimo jrangos deriniai

— STIHL FH-KM 145°: |rangg briizgynams pjauti
STIHL FS-KM: Varikline Zoliapjove
— ,Kombi* jrankj STIHL FS-KM naudoti tik
sumontavus zingsnio ribotuva, (1 6.2.
— ,Kombi* jrankj STIHL FS-KM naudoti tik
nurodytuose deriniuose, Ed 19.2.
— STIHL HL-KM 0°: Gyvatvoriy karpytuvas
— STIHL HL-KM 145°: Gyvatvoriy karpytuvas

lietuviskai

— STIHL HT-KM: Aukstapjové
— STIHL KB-KM: Sluota
— STIHL KW-KM: Cilindrinis Sepetys
STIHL RG-KM: PiktZoliy ravétuvas
— ,Kombi* jrankj STIHL RG-KM naudoti tik
sumontavus zingsnio ribotuva, (1 6.2.
— STIHL SP-KM: |rankis vynuogéems purtyti

19.2  STIHL FS-KM: pjovimo jrankiy, apsaugy ir neSimo jrangos deriniai

,Kombi“ variklj kartu su STIHL FS-KM galima naudoti su tokiais pjovimo jrankiais:

2,4 mm skersmens:

— Pjovimo galvuté Auto-
Cut 25-2 stele ir valo

— Pjovimo galvuté Auto- trumpinimo pei-
Cut 27-2 liu

— Pjovimo galvuté Auto-
Cut C 26-2

— Pjovimo galvuté Duro-
Cut 20-2

— Pjovimo galvuté Fix-
Cut 31-2

— Pjovimo galvuté SuperCut
2

apsaugas su
apsaugine juo-

Pjovimo galvuté su pjovimo

valu ,apvalusis, tylusis®,

2,7 mm skersmens:

— Pjovimo galvuté Auto-
Cut 36-2

— Pjovimo galvuté Trim-
Cut C 32-2

— Zolés pjovimo diskas 230-2 |- Universalusis
— Zolés pjovimo diskas 230-4 | apsaugas be
— Zolés pjovimo diskas 230-8
— Zolés pjovimo

diskas 250-32
— Zolés pjovimo diskas 260-2

— Bruizgyny peilis 250-3

stelés

apsauginés juo-

Pjovimo jrankis Apsaugas Zingsnio ribotuvas | NeSimo jranga
prie ,Kombi“ vari-
klio
— PolyCut 28-2 — Pjovimo gal- — privaloma — Vienpetis dirzas
Pjovimo galvuté su pjovimo vuciy apsaugas — Duvipetis dirzas
valu ,apvalusis, tylusis®, — Universalusis — Akumuliatorius STIHL AR

kartu su nugaros atrama

— Akumuliatoriaus dirzas, prie
kurio pritaisytas ,Déklas prie
dirzo AP akumuliatoriui su
jungiamuoju laidu“ kartu su
vienpeciu dirzu

— Akumuliatoriaus dirzas su
nesimo dirzu, prie kurio pri-
taisytas ,Déklas prie dirzo
AP akumuliatoriui su jungia-
muoju laidu® kartu su nuga-
ros atrama

— Nesimo jranga, prie kurios
pritaisytas ,Déklas prie dirzo
AP akumuliatoriui su jungia-
muoju laidu® kartu su nuga-
ros atrama

20 NesSimo jrangos deriniai
20.1 Nesimo jrangos deriniai

,Kombi* variklj reikia naudoti su kuria nors
nesimo jranga. Leidziama naudoti neSimo jranga
nurodyta Sioje naudojimo instrukcijoje:

Q, Akumuliatorius STIHL AR kartu su
.'6! nugaros atrama
Ky
[}

Akumuliatoriaus dirzas, prie kurio pri-
taisytas ,Déklas prie dirzo AP akumu-
5 liatoriui su jungiamuoju laidu” kartu su
vienpeciu dirzu

N2

0458-805-9521-A

Akumuliatoriaus dirzas su neSimo
dirzu, prie kurio pritaisytas ,Déklas prie
dirzo AP akumuliatoriui su jungiamuoju
laidu® kartu su nugaros atrama

Nesimo jranga, prie kurios pritaisytas
,Déklas prie dirzo AP akumuliatoriui su
jungiamuoju laidu kartu su nugaros

A

[ 3

atrama
21 Atsarginés dalys ir priedai
21.1  Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai Zymi originalias
&l STIHL atsargines dalis ir originalius
STIHL priedus.
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STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

Nors nuolat stebi rinka, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todél tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti iS STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

22 Utilizavimas
22.1

Informacijos apie Salinimg gali suteikti vietos
savivaldybé arba STIHL prekybos atstovas.

~Kombi“ variklio utilizavimas

Netinkamai Salinant gali biti pakenkta sveikatai ir

aplinkai.

> STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

23 ES- atitikties sertifikatas

23.1 ,Kombi“ variklis STIHL
KMA 130 R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visa atsakomybe deklaruoja, kad
— Rausis: Akumuliatorinis ,Kombi“ variklis

— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Tipas: KMA 130 R
— Serijos identifikacinis numeris: 4867

iSpildo visus atitinkamy direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB reikalavi-
mus ir yra sukonstruotas ir pagamintas remiantis
produkto pagaminimo datai galiojan¢iomis
sekanéiy formy versijomis ir Sioje naudojimo
instrukcijomis nurodytais ,Kombi* jrankiais:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,

EN 60745-1 ir EN ISO 12100 atsizvelgiant j stan-
dartus EN 60335-2-72, EN 50636-2-91,

EN 50636-2-100, EN 60745-2-13 ir

EN 60745-2-15.

Sioje naudojimo instrukcijoje aprasyta ,Kombi"
variklj leidziama naudoti tik su kuriuo nors Sioje
naudojimo instrukcijoje nurodytu ,Kombi" jrankiu.
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22 Utilizavimas

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, Salis ir jrenginio numeris
nurodyti ant ,Kombi“ variklio.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

24 UKCA atitikties deklaracija
241 ,Kombi“ variklis STIHL

KMA 130 R
UK
cA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

[monés vardu

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad
— Ra8is: Akumuliatorinis ,Kombi* variklis

— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Tipas: KMA 130 R

— Serijos identifikacinis numeris: 4867

atitinka atitinkamas Jungtinés Karalystés taisyk-
liy nuostatas The Restriction of the Use of Cer-
tain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016irNoise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 buvo suprojek-
tuotas bei pagamintas pagal Siy standarty versi-
jas, galiojancias pagaminimo dieng, kartu su
Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytais kombi-
nuotais jrankiais: EN 55014-1, EN 55014-2, EN
60335-1, EN 60745-1 ir EN ISO 12100, atsizvel-
giant | standartus EN 60335-2-72, EN
50636-2-91, EN 50636-2-100, EN 60745-2-13 ir
EN 60745-2-15.

Sioje naudojimo instrukcijoje apradyta ,Kombi"
variklj leidziama naudoti tik su kuriuo nors Sioje
naudojimo instrukcijoje nurodytu ,Kombi" jrankiu.

0458-805-9521-A



25 Bendri saugumo nurodymai elektriniams jrenginiams

Techniniai dokumentai saugomi jmoneje AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Pagaminimo metai, Salis ir jrenginio numeris
nurodyti ant ,Kombi* variklio.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

25 Bendri saugumo nurody-
mai elektriniams jrengi-
niams

251 |vadas

Siame skyriuje perteikiami normoje EN/
EC 62841 suformuluoti nurodymai saugumui, dir-
bant su rankose neSamais elektriniais jrenginiais.

|monés vardu

STIHL privalo atkurti Siuos tekstus.

"Saugos, eksploatuojant elektros jrankius taisy-
klése" esantys saugos nurodymai dél elektros
smugio iSvengimo STIHL akumuliatoriy energijg
naudojantiems jrenginiams néra taikomi.

A ISPEJIMAS

m Perskaitykite visas saugumo nurodymus,
instrukcijas, paveikslélius ir techninius duome-
nis, galiojancius Siam elektriniam jrankiui.
Nesilaikant toliau pateikty instrukcijy, galima
patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti. ISsaugokite visas
saugumo instrukcijas ir nurodymus.

Saugaus darbo instrukcijose naudojamas termi-
nas "elektrinis jrenginys" liecia tiek elektrinius
jrenginius (su elektros pajungimo laidu), tiek aku-
muliatorinius jrenginius (be elektros pajungimo
laido).

25.2 Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapS$viesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skys¢iy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirks¢iy, ir
jos gali uzdegti dulkes ar garus.

0458-805-9521-A
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c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artin-
tis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démes;j, elektrinis jrankis gali tapti nevaldo-
mas.

25.3 Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kiStukas turi
tikti elektros lizdui. Jokiu bidu nekeiskite kis-
tuko. Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenau-
dokite adapteriy. Naudojant originalius kistu-
kus ir tinkamus elektros lizdus sumazéja
elektros smugio pavojus.

b) Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy,
pavyzdziui, vamzdZiy, Sildymo jrenginiy,
virykliy ir Saldytuvy. Kai kiinas jZemintas,
padidéja elektros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar
drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elektros smugio pavojus.

d) Nenaudokite jungiamojo laido ne pagal
paskirtj. Jungiamasis laidas neskirtas elektri-
niam jrankiui nesti, tempti arba traukti norint
i$ elektros lizdo iStraukti kiStuka. Saugokite
jungiamajj laidg nuo kars¢io, astriy briauny ir
slankiyjy daliy, neiStepkite jo alyva. Apgadi-
nus arba suraizgius jungiamuosius laidus,
padidéja elektros smugio pavojus.

e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudo-
kite tik darbui lauke tinkamus ilginamuosius
laidus. Naudojant darbui lauke tinkamg ilgi-
namajj laida, sumazeja elektros smugio
pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai turi bati
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdoma jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdoma jungtuvg sumazéja
elektros smugio pavojus.

25.4 Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelke démesi j tai, ka darote,
ir laikykités jprasty darbo su elektriniu jrankiu
taisykliy. Nenaudokite elektriniy jrankiy, jei
pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali bati sunkiy suzalojimy priezastis.

b) Dévékite asmenines apsaugos priemones ir
batinai uzsidékite apsauginius akinius. Elek-
trinio jrankio tipui ir jo naudojimo budui tinka-
mos asmeninés apsaugos priemones,
pavyzdziui, kauké nuo dulkiy, neslystanti
saugi avalyné, apsauginis Salmas ar klausos

49



lietuviskai

c)

d)

e)

)]

h)

255

a)

b)

c)

d)
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apsaugos priemoné, sumazina pavojy susi-
Zaloti.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jran-
kio. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries
ji pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad elek-
trinis jrankis yra iSjungtas. Jei neSdami elek-
trinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba |
elektros tinklg jjungsite jau jjungtg elektrinj
jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukancioje elektrinio jrankio dalyje esan-
tis jrankis ar raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiiralios kiino padéties. Stové-
kite stabiliai, visada iSlaikykite pusiausvyra.
Taip geriau galésite kontroliuoti elektrinj
jrankj nenumatytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
Ciy drabuziy, bilkite be papuosaly. Plaukus ir
drabuZius saugokite nuo slankiyjy daliy.
Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabu-
Zius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siur-
bimo ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia
prijungti ir tinkamai naudoti. Susiurbus dul-
kes, sumazéja dulkiy keliamas pavojus.
Nesijauskite nepagristai saugus ir bitinai lai-
kykités elektriniy jrankiy naudojimo saugos
taisykliy, net jei elektrinj jrankj naudojote
daug karty ir gerai mokate su juo dirbti.
Nerupestingai elgdamiesi greitai galite
sunkiai susizaloti.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgesys su juo

Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudo-
kite darbui tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu darbg nurodytoje jrankio
naudojimo srityje atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavoju, ir jj reikia patai-
syti.

Prie$ reguliuodami, padédami elektrinj jrankj
ar keisdami papildomus jrankius, iStraukite i$
elektros lizdo kiStuka, ir (arba) iSimkite iSima-
majj akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné
neleis elektriniam jrankiui netycia jsijungti.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
elektrinio jrankio naudoti su juo nesusipazi-

e)

f)

9)

h)
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a)

b)

257

a)

b)

c)

25 Bendri saugumo nurodymai elektriniams jrenginiams

nusiems ar Siy nurodymy neperskaiciusiems
Zzmoneéms. Elektriniai jrankiai kelia pavoju, jei
juos naudoja patirties neturintys Zmoneés.
Rupestingai prizidrékite elektrinius ir papildo-
mus darbo jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
veikia ir ar neuzsikirtusios slankiosios dalys,
ar néra elektrinio jrankio veikimg bloginanéiy
suliizusiy arba apgadinty daliy. PrieS naudo-
dami elektrinj jrankj pasiripinkite, kad suga-
dintos dalys bity pataisytos. Daug nelai-
mingy atsitikimy jvyksta dél netinkamai pri-
zidrimy elektriniy jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svarus.
riais aSmenimis reciau jstringa, juos lengviau
valdyti.

Elektrinj jrankj, papildoma jranga, priedus ir
kt. naudokite vadovaudamiesi Siais nurody-
mais. Taip pat jvertinkite darbo sglygas ir
atlikting darbg. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytais tikslais gali susiklostyti pavo-
jingy situacijy.

Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi bati
sausi, Svarus ir neiStepti alyva ar tepalu. Jei
rankenos ar suimamieji pavirsiai slidus, elek-
trinio jrankio negalésite saugiai naudoti ir val-
dyti nenumatytomis situacijomis.

Servisas

Elektrinj jrenginj taisyti paveskite tik kvalifi-
kuotam personalui ir taisant naudoti tik origi-
nalias atsargines dalis. Tuo bus uZtikrinta,
kad bus iSsaugotas elektrinio jrenginio sau-
gumas.

Niekada neatlikinékite techninés priezitros
pazeistam akumuliatoriui. Visg akumuliatoriy
technine priezilra turety atlikti tik gamintojas
ar jgaliotos aptarnavimo vietos.

Akumuliatorinio jrenginio nau-
dojimas ir prieziira

|kraukite akumuliatorius tik su jkrovikliais,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. |kroviklis,
kuris skirtas tam tikros rasies akumuliatoriy
jkrovimui, gali uzsidegti, jei jis naudojamas
su kitokiu akumuliatoriumi.

Elektros jrankiuose naudokite tik tam skirtus
akumuliatorius. Kitokiy akumuliatoriy naudo-
jimas gali sukelti suzeidimus ar gaisro
pavojy.

Nelaikykite naudojamo akumuliatoriaus Salia
sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kity smulkiy metaliniy daikty, kurie gali sgly-
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goti kontakty atotrukj. Trumpas sujungimas
tarp akumuliatoriaus kontakty gali sukelti
nudegimus arba gaisra.

d) Neteisingai naudojant, i8 akumuliatoriaus gali
iStekéti skystis. Venkite kontakto su juo.
Esant atsitiktiniam kontaktui, nuplauti vande-
niu. Jei skystis patenka j akis, papildomai
kreipkités pas gydytoja. IStekantis akumulia-
toriaus skystis gali suerzinti ar nudeginti odg.

e) Nenaudokite pazeisto ar pakeisto akumulia-
toriaus. PazZeisti ar pakeisti akumuliatoriai
gali sukelti gaisro, sprogimo ar suzeidimo
pavojy.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir per
aukstos temperatirios poveikiougnis arba
vir§ 130 °C (265 °F) temperatura gali sukelti
sprogima.

g) Laikykités nurodymy jkrovimui ir niekada
nejkraudinékite akumuliatoriaus ar akumulia-
torinio jrankio aukstesnéje nei nurodyta nau-
dojimo instrukcijoje temperatiroje. Neteisin-
gas jkrovimas ar jkrovimas aukstesnéje nei
leistinoje temperaturoje gali sunaikinti aku-
muliatoriy ir padidinti gaisro pavojy.

25.8 Servisas

a) Elektrinj jrenginj taisyti paveskite tik kvalifi-
kuotam personalui ir taisant naudoti tik origi-
nalias atsargines dalis. Tuo bus uztikrinta,
kad bus i§saugotas elektrinio jrenginio sau-
gumas.

b) Niekada neatlikinékite techninés priezidros
pazeistam akumuliatoriui. Visg akumuliatoriy
technine prieziurg turéty atlikti tik gamintojas
ar jgaliotos aptarnavimo vietos.
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